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Polozaj v Rusijt

n0o

ZDRUZENE DRZAVE BODO POSLALE POMOC RU-
SIJI. — FINCI SO IZPUSTILI SOVJETOVEGA PO-

SLANIKA. — RUSKO-UKRAJINSKA POGODEBA.

000—
Trae transiation filed with the postmaster at New York, N, Y oa July S
P08, as required by the Act of October 6, 1917,
Washington, ). €', 7. julija. — Seznam osch za ko-

llli5i.i". katero bodo 'nn*lill!' Zdruzene drzave v lhl.\'ij” N

izeotavljn in v kratkem ga bo predsednik objavil. Komi-

~ia bsen ||||.-L| nln‘t'?.lln I]'_-_-‘u\'sl\'u, ]ml_i(‘d(-l.\‘ku i ill(lll.\'ﬂ'i—w

jelno zastopstyo, da nudi direktno pomoé narodu in ob-

cinskim zastopom, kjer se¢ bo taka pomod in kooperacija

.\l’l'c'_ic".'l.

Komisija absolntno ne boa imela politicno ali vojasko]
poljedelsko

N jena misija hode oreanizirati
produkeijo, da ubrani prebivalstvo pred pomanjka-
11 e, OZIvi 1rgovina, in ako mogoce, da pricno
medsehojui trgovski odnosaji, Ki bodo v pomoc Rusiji in
Zdruzeuim drzavan.

Moskva,

ki poslanik v

'/.'|~!n]n~'| iy,
¢

||.’| S se

Rusija, 7. julija. — Ass. Press, — BoljSevi-
Avstro-Ogerski Leon Kamenev, kKaterega je
Finska bela garda imela zaprtega in ga drzala kot talea,
ho, kakor porocajo \'1--'~.~rni listi, izpuscen.
Nemski poslanik- v Rusiji general grof \lhh.u h je
pred neka) doevi obvestil zunanjega ministra Cedterina.
da bo Kamenov-izpuséen v zameno za Sest finskih nrad-|

vikov, ki <o bili zadrzani v Rusiji: v to je privolil tudi ru-|;

shi zunangi minister,

Washington, 1). ('.. 7. julija. — Drzavni department
ic daues prejel porocilo, ki navaja v eeloti doloébe pre-
mirja, ki je bilo sklenjeno 12,0 junija med Rusi Ukra-
Jinet v Kijevi.

— Vojaske operacije se za dobo mirovnih pogajanj
fronti Narodnosti pogajalnih strank se
smejo vreoitlh v osvoje drzave s svojo lasinino razun s tr-]
blagom. hstinami. ki nosijo obresti in dragoce-
V' gotovini je dovoljeno vzeti poglavarju drmzi-
10.000 rubljev, vsak ¢lan drmzine pa 2,000 rubljev: ce-
I druzina najvec vzeri 20,000 rabljev. Dodatno
se morehitt more prenesti 80,000 rubljev, ako se je pro-
dala lastuina,

na el vstavijo,
goskim
HOSTIN.
Tier

loil She

Obe powagjaline stranki imate pravieo omejiti in vsta-
vitl uvoz 1 izvor tujega denarja.

Imenovana bo komisija iz zastopnikov obeh drzav,
da bo polagoma odpravila iz Rusije v Ukrajino zelezni-
ki prevozui marerjal, ki je bil odvzer Ukrajini. Obnov-
Liena bo postna. brzojavna in osebna zveza skupno z iz-
polnitvijo dragih doloéh tega paragrafa.

Obe drzavi bodeta na podlagi medsebojnosti vsta-
novili svoje zastopme Komisarjate in konzulate za Rusi-
Ukrajino, Dmzbe Rdecega kriza bodo olajsavale
v odnosne drzave vojnim ujetnikom, ki
podaniki kKatere teh dveh drzav.
menovatl m“u»l'. ki bo sestavil
o W

take »j

i

'
.‘lb
=

|n-lu\.‘||l'i!‘

zahteve za  izmenjavo
hiaga.

Ohe
pogaoiih.

4 Vologda, Rusija, 7. julija. V" amerisko poslani-
slvo so ;-||~h imformacije, da so kmetje qunnusl\vul 0-
Kraga, Kjer so domnmevali Nemei, da bodo dobili najveé]
Zita, sejali samo toliko zita, kolikor zadostuje njihovim
lastnim potreham. Bojed da bo njihova zemlja za-
plenjena, ali pa razdeljena, ali ]m da jim bo odyvzeto zi-
1o, 80 posejali zelo malo Zita.

V" resnici so v ommogih shnéajih Nemei ali pa posa-

czni armadni oddelki ali potepajede se tolpe vojakov
'/P.'i]llhllili m']u sa'lm'l)s‘kn ihu_

\" nekaterih vaseh, ki so jih Nemei zavzell, so za-
plenili vse zito razun stivih pudov (144 funtov), s kate-
vo mnozino je moralo prebivalstyvo izhajati do zadnje je-
senske zetve.

drzavi morate razpravijati o mirovnih

bl &

.

Kakor pravijo poroéila ameriskemu poslanistvu, so
azmere na zitnih poljih Rusije iste kot v Ukrajini. Za-
idi zemljigkih zmesnjav in ker se ena vas bojuje pro-

drugi za zemljo in ker na poljih ni delaveey in zaradi

jazni pred zaplembo, se ni posejalo ved kot 30 do 40

odstotkov polja.
Ker

Ljonom Rusov resniéna lakota.

e London, . Julija. — Nemski naérti za “mirno zav-
zetje" lemnsko s0 se zelo naglo izvajali, odkar je bil

A»kleu}«u mir. Kakor prm’ijn porocila iz zanesljivega vi-

\’n]' uomhluh trgoveey, politikoy in intrigantov.

e !
I'ekom enega tedna bo

Jje po mmogih ruskih obéinah ved mesecev via-
dilo dejansko pomanjkanje, preti v prihodnji zimj mi-

t iz Rumunske, da je obnovitvi Zelezniskega prometa v
L, katerega so zavzele eentralne drzave, sledil ve-

iedmh S0 se pnha;a;om in oblastni Nemei| 5¢a

NEW YORK, MONDAY, J‘ULY 8, 1918. — rommsx, 8. JU LIJA, 1:01&.

von Mirbacha

Dva tunjea sta prisla v avdijenco

~ pri diplomatu ter rabiia pistole in
UKRAJINCI SO POSEJALI ZITA SAMO ZA SVOJ Qmme granate.

POTREBO. MIRNO OSVOJEVANJE RUMUNSKE. —
NEMSKI TRGOVCI PRIHAJAJO NA RUMUNSKO.

— Zrtev je umrlz
takoj in morilea sta pobegnila.

True translation filee¢ with the post
master af New Yook, N. Y. on July S,
1918, as required by the Act of (ctober

G, 17,

Pariz, Francija, 6. —
General von Mirhaeh,
slanik v Rusiji.

julija,
nemski po-
Jj¢ bil nmorjen v

| Maskvi, soglasno s porocilom iz
Berlina, ki en Je  dobila Havas

dazentara,

Dva mozka sta naprosiia za av-
Pjenco pri posianiku 1o jutro. za
napadla ter ranila s streli iz revol-
verjev., Nato pa sta vregla roéne
gravate, Von  Mirbach je nmrl
sioro takoj, Morilea sa pobegnila
ter se ja ni aretivalo,

i

+*

-

Grof von Mirbach je hil zapo
"I' s pogajanii med Neméijo ter

holjseviki., V' poroéily s 5 julija.
datirang z 20, junijem, se je gla-

(siol, da je b erof Mirbach oni
i uspesen ter doseger oprosti-
tev Sestih finskilh uradnikov, ka-

[tere se je zadrialo v Rusiji v za-
meno za Leona Kameneva, bolj-
| Seviskega  poslanika za  Avstro.
Owersko, katerega se je drzalo na
Finskem kot talea,

Boljseviska  viada je adobrils
njegovo imenovanje za nemskesa
poslanika v Rusiji preteklega apri-
la. V" maju se je v nekem poro-
ilu iz Moskve olasilo, «ia bi zahte.
ve. stavljene od nemskega posla-
nika, dejanski napraviie Rusijo za
in- msko kolonijo, Dne 27. maja je
ruska viada pristala v 1o, da se
snenuje grofa von Mirbacha po-
sredovaleem med Rusijo ter via.
do v Transkavkaziji. Due 31. ma-
Ja je dosegel pri ruski viadi, dao
Je slednja sprejela nemski predlog
ziv mirovna pogajanja med Rusijo
ter Finsko.

Dne 7. junija se je poroialo
zaroti proti  Zivljenju erofa von
Mirbacha, Soglasno 2z najboljSim!
informacijami, ki so bile na raz
polago v onem ~asu. je bila to kaj
ciedna zadeva, Povest se je glas-
la. da se je zvarvilo sleparsko za-
roto, koje ideja je bila, da se zay
roto razkrije v zadnjem trenutkn
ter da sluZi kot pretveza za jeze
z nemsie strani, kar naj bi pre i-
Istavljalo uvaed za nadaljno izsi-
ljenje zatiralnih odredb v Rusiji
obenem 2z okupacijo  Moskve od
strani nemskih éet, )

Poslanik je bil zastopnik Nem-
Cije na grskem dvorn, dokler ga
niso L 1917 izgznali zavezniki, Bil
r)! slavni svetovalee l\mmtautmn
lin njegove nemske Zene tep je pri-
pomogel veliko k pospeSenju de-
‘_mll\u\ dovedli do p.'ldl‘d
Predstavljal je naj-
I-:»Uw nemske diplomatiéne tra-
.-lu ije wlede brezobzirnosti  ter
zmoznosti za mtrigiranje,

Bil je samee, moz nekoliko sum-
|livega privatnega zivijenja ter
lie bil rojen v Avstriji od avsirij-
ske matere. Bil je le v daljnem so-
rodstva z grofom von Mirbachom.
#lavnim komornikom nemske ce-
sariee, ki je izzval Skandal v Ber-
linu pred nekolko leti, ker se je
brez vsakega razloéka dajalo ple-
miske naslove razliénim nanovo o-
hogatelim osebam, ki so bogato
prispevale za luteranske cerkye.
i Albert Ballin, glavay ostankov
Hamburg - Amerika  parobrodng
druzbe, je spremljal erofa von
Mirbacha v Rusijo. kjer je poslo-
val kot ekonomski svetovalee po-
slanika, posebno z ozirom na pri-
dobitev kontrole nad trans-sibir-

skimi in trans-kavkaskimi &rtami.

]\l ~0

| KonStantina,

Umor poslamka

}

Iz Avsri

Odstranjenje generalov je pripo-
moglo k demoralizdciji avstrij-
ske armade.

True translation filed with the post
master at New York, N, Y. on uly &,
1918, as required by the Act of October

6, 1917.

‘London, Anglija, 6. julija.

Ponizanje avstrijskih generalov
ter nadomeséenie z nemikimi je
povecalo dunha demoralizacije
avsrijski urm.nh Tako ugotavija-
jo porodila iz Svice. Glasi se, da
e Ludendorff, ko se je cesar Ka-
rol ohotavljal pristati v njesavo
zahtevo, stavijeno osebno, da se
imenuje Bellowa  vrhovnim po-
velinikom in sumariéno  odstrani
avstrijske oenerale, predlozil av-
tografi‘no pismo kajzerja, v ka-
terem se Je  zahtevala to  izpre-
memho,

Cesar Karol je imel na izbiro ali
sprejeti ta povelja iz Berlina ali
pa izzvatl kajzerja. V' veliko pre.
senecenje njegovih lastnth genera-
loy ce je udal, kar pomeni dejan-

ski absolutno  vojasko aneksijo
Avsiro-Oerske ol strami Nem-
éije.

Monakovska “Zeitune™ pravi

da <o v trenutkn, ko je cesar Ka-
rol objavil, da bo sprejel zahteve
eencrala Ludendorffa, vsi avstrij-
ski zenerali ogoréeno zapustili so-
ho. Ko pa je general Ludendorft
zapustil  Dunaj. nj prisel noben
izmed generalovy na postajo, kar
= jv' p"(ljp vednao zgmlilu.

Tako gotov je bil nemski kaj-
zer, da se bo avstrigski eesar u-
klonil, da je dobil = general von
Bellow povelje- oditi na avstrij-
sko fronto Se predno se je zahte-
ve kajzerja predlozilo cesarjn Ka
rolu. Nemska kontrola avstrijske
viade je tako popolna, da viada
sieer veliko nezadovoljstvo v oyvseh
vrstah armade, da pa je pricako.
vati edinole nemega sprejema.

Avstrijski cesar baje izdajalee.

True translation filed with the post
master at New York, N, Y. ou Jaly §,
1918, asrequired by the Act of October

6, 1917,

London, Anglija, 6. julija.
Nobena In¢ ni Se padla na miste-
rijozne vesti, tikajode se cesarja
Karola ter cesarice Zite, katere jo
moral avstrijski ministrski pred-
sednik von Sevdler pred kratkim
zanikati, ko je neka skupina av.
strijskih poslancey obrnila njego.
VO pozornost na te vesti. Ministr-
ski predsednik je obsojal ““te po--
die ter absolutno nesmiselne po-
vesti™ ter izjavil, da se bo ostro
kaznovalo vsakegza, katerega se
bo zasaéilo pri razsirjenjn teh ve-
sti.

Eno poroéilo, ki je kroZilo v ns
katerih kontinetnialnih listih, se
glasi, da se ecesarsko dvojico dol-
zilo razkritja nadrta glede zaduje
hitke ob Piave in sicer v roke Ita-
linjanov. Drugo porocilo pa se je
glasilo, da sta eesar in cesarieca
nameravala bezati iz Avstrije.

lzvira teh vesti se ne navaja.
vendar pa se glasi. da je avstrij-
ska javnost ogoréena na mirovne
pogajanja cesarja  Karola petom
princa Siksta Burbonskega, kan
je povzrocilo senzacijo v diploma-
tienth krogih dvojne monarhbije.

Soglasno s porocili z Dunaja se
je vriilo pred obiskom poslancev
pri dr. von Seydler-jn v nedeljo
Javno zborovanje kricansko-soei-
Jalne stranke, kateremu je priso-
stvoval kardinal Piffl, dunajski
nadskof in na katerem se je ener-
gicno zanikalo vse govorice, tika-
Jjoée se eesarja Karola in cesarice
Zite.

Avstrijski  drZzavm  eenzor i
prepovedal obhjavo = posameznosti

tega zborovanjie,

5 karpatskxh

stolonaslednik &utila pfisiljena, da sta odpotovala iz
mesta. Kraljeva rodovina Zivi zdaj v izgnanstvu, katere-
ga si je sama tzvohla, v ohmegm vasn‘Bwaz. Tukag, v go-

O S A A & - &

il let;hs

porocila

True translation filed with the post
master at New York. N. Y. on Jaly §,
1918, as required by the Act of October

6, 1017,

Rim, Italija, 7. julija. — Itali-
janski vojni wrad je objavil danes
naslednje sporoéilo:

— Med Sile in Piave so nase ¢e-
fe, potem ko so dospele z uspes
nim manevriranjem ter neustavlji-
vim zaletom na desni breg reke
Piave ter pognale sovraznika na-
zaj. ntrdile svoje postojanke na
obsirnem ozemljn, katero so na-
novo zavzele. Vsaki jard tega o-
zemlja kaze sledove epiénega bo-
Ja ter nudi dokaze, da so bile iz-
enbe sovraznika veliko vedje kot
se je splosno dommnevalo.

23, armadni zbor, ki je izvedel
te tezke operacije na zmagoslaven
nacin, je dodal novih lavorik k
svoji slavi, Prav posebno se je
odlikovala 4. infanterijska divi
zija. ObnaSanje ¢t je bilo sijaj-
no, Infanterija. med katero se je
nahajal tudi polk mornarjev ter
par oddelkov kraljeve carinske
straze, se je borila z velikim Jju-
nastvom. Artilerija armadnih zbo-
rov ter skupine mornarice je v ve.
liki meri doprinesla k uspehu po-
tom svojea uspesnega ognja.

Nasi lastni aeroplani ter oni za-
veznikov ter ifalijanske kraljeve
mornarice so se vdelezili operaci)
z neobié¢ajnim pogumom. Posebno
cast za veliko  junastvo je treba
izkazati 33, pionirskemu bataljo-
n. — .

Na Asiago planoti je izvedel
neki franeoski oddelek sijajen na-
val na pozieije  sovraznika pri
Zocehi, kjer je njel dva castnika
64+ moz ter zaplenil dve strojni
puski.

Med Frenzela dolino tep Brento
je vprizoril sovraznik tri naskoke
na nase pozieije pri Corone. Vse
se je krvave odbilo.

DUNAJ PRIZNAVA IZGUBO
ZAPADNEGA BREGA PIAVE.

Dunaj, Avstrija, 7. julija.
Porocilo avstrijskega vojnega u-
rada se glasi;

— Kar se delte ob Piave ni mo-
«lo drzati brez velikih izeub, smo
poteguili nazay sveje ¢ete, ki so
bile postavlijene tam, na poziecije
nai ztoéni strani pri glavnem ro-
kavu delte. To operacijo se¢ je iz
vedlo tekom noéi od 5. na 6. jn
l1ij. Sovraznik je napredoval do
opoldne véeraj do reke,

Iztocnoe od Monte Petrlea smo
zavrnill moéne italijanske nasko-
ke v krvavem spopadu moZa pro-
ti mozu.

MIR NA FRANCOSKI FRONTL
— PRAVI PARIZ.

Pariz, Francija, 7. julija. — Ofi-
cijelna porocila, katera je izdal
danes vojni urad, se glase:

Porrori: — Tekom véerajénjema
dneva se  niso zavrsili nikaki
vaznejsi dogodki ob celi fronti

Podnevi: — Artilerijske akeije
so se vrsile juzno do Ailsne, v o-
kraju Longpont in Corey,

Ameriske ¢éete 5o izvedle napa-
de v Vogezih ter privedle nazaj
nekaj jenikov.

ZAVRNJEN NAPAD V BLIZINI
LOCRE, — POROGA HAIG.

London, Anglija, 7. julija. — V
oficijelnem poroéilu marsala Hai-
ga iz glavnega stana v Franeiji
se plasi:

Ponoéci: — Zgodaj danes zjutra)
je skusal sovraznik vprizoriti na-
pad v blizini Locer, katerega pa
se je zavrnilo. Razven delovanja
sovrazne artilerije ter zakopnih
moznarjev v sektorju pri Bethune
ni poro¢ati nilesar posebno zani-
mivega.

Poduevi: — Ujeli smo par Jét-
nikov pri nekem navalu iztoéno
od Hml vcma pmldne Som

VOLUME XXVI. —- LETNIK XXVI, §

Zavezniki so pripravljeni

ZAVEZNIKI SO VSAK CAS PRIPRAVLJENI NA

HUD UDAREC. — NI TREBA VEC VARCEVATI Z

MOSTVOM. — TO DOKAZUJEJO LOKALNI NA.
PADI.

Oy

True trandlatfon filed with the postmaster at New York., N. ¥
1918, asrequired b the Act of October 6, 1917,

Washington, D. (.. 7. julija. — Po innenju mnogih
apazovaleev se more sklepati. da je vrhovui poveljuk za-
vezniskih armad na zapadni fronti general Foch — iz po-
vecanja cloveskega materjala in zaradi naglo razsirjene
kontrole v zraku — zavzel novo politiko.

Mislijo, da hudi lokalni vdarei, katere so pred krat
kim zadale francoske, amerviske, angleske in italjanske
cete. kazejo, da se razvija novo:doba velike bitke, ki se
najbrze razvila v vedje operacije na kateremkoli delu
fronte, kjer se ho naslo, da je poloza) ngoden.

Porocila o zadnjih zelo nspesnih vdareih na nemszko
erto, se smatrajo za znamenje, da se general Foch ne cu-
ti v nujni potrebi, da bi se trdovratno drzal defenzive v
nament, da ohrani svoje ¢ete za pricakovano obnovitey
nemske ofenzive. Dejstvo, da so bili Nemei  popolnoma
preseneéeni in premagani v mnogih lokalnih  protiopera-
cijah, je posledica delovanja zavezniskih avijatikov,

V obeh shaw¢ajih je ameriska pomoc pripomogla, da
se je izpremenila sila bojev. Vsled prihoda stotisocey ame-
riskih ¢éet je mogel general Foch priceti na celi érti nad-
iegovatl sovraznika in ker se je povecalo Stevilo  ameri-
£kih piloetov, mu je bilo mogoce koneentrirati zracne site,
ki poZenejo sovrazne opazovalee iz zraka v krajih, ki so
bili dolodeni za krajevne napade.

Domneva se, da general Fach ne misli ved dati sovraz-
nikun miru. Kraji velike vaznosti, katere drzi sovreaznik in
ki bi bili velikega pomena kot zacetni prostor za novi vee-
ji napad, zopet osvaja ob celi érti.

Uéinek tega je. da se nadlegujejo nemske priprave in
inkajsnp éastniki so mnenja, da ima dejstvo. da se ho ka
tera teh krajevnih operacij nenadoma razvila v holj vaz-
no gibanje, namen, raztrositi nemske rezerve ob celi érti

Za gotovo se sme pricakovati, da bo general Foeh mao-
gel natanéno dognati smer in moe sunka predno ho izve-
den in da bo mogel soglasno razdeliti svoje rezerve. Ako
bo temu tako. potem upajo éastniki. da bo nemski napad,
kadar pride, takoj vstavljen, ne da bi bilo treba prepusti-
{i posebno mnogo zeml je.

Novi U-colni

000

on Julr S

‘ul

True transiation filed withthe postmaster at New York, N. Y. on July §,

1918, as required by the Act of October 8, 1217,

Amsterdam Nizozemsko, 7. ju-
lija. — Mornariski minister vice-
admiral de  Capelle je v debati
pri tretjem branju o mornariskem
proraéunu v drzavinem zboru iz-|
javil. da nemski podmorski colni
narascajo po Stevilu in kakovosti.
Rekel je. da so ententni zavezniki
pratiravali porocéila o izgubi pod-
morskih ¢olnov in da se unicujejo
dvakrat tako naglo kot se pa mo-
rejo oraditi.

1 podatki nise pravilni’l. je
rekel de Capelle, “kakor tadi ni
pravilna izjava angleSkesa morna-
riskega ministra, da od januarja
presega Stevilo uniéenih podmor-
skih colnov stevilo zerajenih. Dej-
stva so ravno nasprotna, Vsa po-
recila, katera so razSirili zavezni
ki o podmorskih ¢éelnih, so preti-
rana. Kar se tice stevila in kako-
vosti nagih  podmorskih ¢éoluov

podmorskera ¢oina, ki se je vrnil
iz vojne zone. Popisal je nadrobno
vse obrambne odredbe, katere
nessi sovrazniki vpeljali proti ;- ol

\ Jegov covor

SO

morskim colunom.
pokazal, da so posadke
A"l'lill"\' dn /.-]ilj !I'llllln \Y(ll" 11a svVo
Jem mesty prota
bam in imam povod bitj
¢an, da bode tako stali tuds v

nasih U-

vsemn tem odred-
prepri
ho
docnosti.

Oficijelne  objave admiralnega
Staba so llél.jhnu /.illl"‘lj."\'l' IHN“;I
za presojo  vojaskih uspehov
pedmorske vojne. Okoli 15 miljo-
nov ton. ki* so bile na ruzpolago
sovrazniku, je bilo ze unicenth se
vedinog se poroca o povprecnen po
tapljanju 5 velhikih ladij na dan.
To jamer, da ostane
morske vojne neizpremenjen,’

Kak je tedaj
Stiri «Jdo pet velikih

e

ucinek pod.
s ll_f. ;u)lu)u'}'

fadij z dra-

nage Grozje Naraséa na moci gim tovorom materjala za cete
Muosi izmed vas, gospodje, ste|SUroveza materjala in 7iveza, se

potop; vsak dan iz Novim gra-
jenjem se izeubhe en more dovol]
nadomestiti v doglednem casu. Za.
radi teea padanje tanaze, ki jo ima
na razpolago sovraznik, vedno na-

pred kratkim bili navzoci pripre-
davanju enega nasega povelinika

BERLIN PRAVI, DA SO SE 1Z.
JALOVILI FRANCOSKO-AME!
RISKI NASKOKI.

rasea.”’

Bivsi newyorski Zupan se je po.
nesreéil.

Berlin, Nemdcija, 7. julija. —
Nemski vojni urad je ohjavil da-
nes naslednje:
_ Podnevi: — V bojni fronti med
Ysero in Marne se je s presledki
obnovilo bojno delavnost.
Zapadino od Chateau-Thierry so
Francozi in - Amerikanei, kljub
ponovnim izjalovijenjem, zopet
napadli z veliko sila. Ti napadi so
se izjalovili. Oster boj moza proti
mozn je 3el naprej do moéi in ter
se je nadaljeval tudi tekom noéi
Soglasno z izjavami et so bile iz
gn%e sovraznika zopet tezke.

gorenjih Vogezih je zavr-
vriine napade pri

T e

True translation filed with the post

master at New York, N. Y. on Jay 8

1918, as required by the Act of October
6, 191%.

Atlanta, Ga., 6. julija, — Major
John Purroy Mitehel je bil ubit
na Gerstner Fieid, pri Lake Char-
les, La,

Padel je, ko je letel v- poizve-
dovalnem aeroplanu,
pondvl,)ek bodo njegovo tru-
p eljali v New York, kjer
'DJ lezal :




"‘\"GLAS NARODA?”
SLOVENIQ PUBLISHING COMPANY
- o-(-dnamn-neab.y)q.

X {a corporation.)
FRANK SAKSER, President. LOUIS BENEDIK, Treasurer

Flave of Business of the corporation and addresses of above officers:
K2 Cortlandt Street, Borough of Manbattan, New York City, N. X.

fa celo leto vella st sa Ameriko Za celo leto zo mesto New York $5.00
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Za POl 1618 wovencessasscssacsna 2.00 Za Cetrt leta za mesto New York 150
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“GLAS NAROUDA” izhaja vsak dan lzvzem#l pedelj In praznikov.
“GLAS NARODA"
(“Volce of the People™)
jssued svery day except Sundays and Holldays
Subscription yearly $3.50.
Advertisement on agreement.

Dopist brez podpisa in osebnostl se ne prioblujejo.

Denar naj se blagovoil po&iljati po — Money Order.

Pri spremembl kraja naro’nikov prosimo, da se mam tudi prejinjé Bivalille
paznanl, da bitreje najdemo nasloynika.

“GLAS NAERODA”

i

22 Cortlandt Rt New York Oity.

Telefon : 2876 Cortlandt.

LEEs
Mohamed V

True trapslation filed with the post master at New York, N. Y. on July §,
1918, us required by the Act of October 8, 1917.
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FAE COVINGTON. FORMERLY THR

MAMBURG-AMERICAN CINCINNATL

1918, as required by the

Pise: George W.

Obdacite delo otrok do smrti!

True translation filed with the post master at New York, N. Y. on Juuy S,

Act of October 6, 1917.

Alger, odvetnik.

Zanimal sem se skozi petnajst let za zakonodajo, ti- radi

Titularen sultan, ki ni bil nikdar posebno iiw:, je M- Lajodo se dela otrok v New Yorku. Ko se je debatiralo
tev. Ve kot polovico svojih dni je prezivel v dejanski je- | /o0 predlogi za delo otrok, sem jaz nasprotoval uve-

¢i. Njegov ljubeznjivi brat, Abd-ul Hamid, ki je hotel, da Jjavljenju na podlagi temeljev, katere je naslo najvisje Minstoria nencetav i Dotbn are
onem ¢asu sem ¢util in poznejsi

ho njegov lastni sin, Burham Edin njegov naslednik na
prestolil, je gotovo milostno ohranil bodofega Mohameda
V. kot neskodljivega in brezpomembnega prinea.

sodisée kot veljavne. V

Proti zapiranju socijalistov.
True transiation filed with the post
!master. at New York, N. Y. on Juiy &,
1918, as required by the Act of October

6, 1917,
Amsterdam, Nizozemsko. 7. ju-
lija. — Neodvisni soeijalisti Hugo

Haase je v cetrtkovi seji drzavne-
za zbora ostro napadal vlado za-
postopanja z revolucijonar-
nim socijalistom Karolom Min-
"ster-jem.

Poslanee

Ilaase je rekel, da je

trala straza ob nemski meji, ko

dogodki so potrdili moje naziranje, da ta predloga ni bi-'se je nudil na nizozemski meji in

Posel prestolonaslednikov v Carigradu ni posebno pri . = o o .
1 varnosti za poznejSo socijalno zakonodajo.

porocljiv za one, ki se ho¢ejo zavarovati za Zivljenje. ——|

Slhucaj prinea Jusufa Efendija ni Se pozabljen. Abd-ul
[Tamid ga je dal zapreti v neko palao izven Carigrada.
N jezovi zivei so postali bolni, vendar pa se je ¢ulo o njem,
ko je ozdravljen nastopil v Drinopolju ter pozdravil kot
prestolonaslednik svoje éete na Galipolisu.

On ni bil dober riziko. Njegovi nazori in njegova cksi-
denea so bili trn v peti bosom organizacije, ki se ironiéno
imenije Komitej zveze in napredka. Skusal je pobegniti.
Iteklo se je eelo, da je kupil tiket v Svieo preko Neméije.
Tega se mu ni dovolilo. Kmalu potem se ga je naslo mr-
iveea. Neka zila-odvodnica je bila prerezana.

N jegov oce, sultan Abd-ul Aziz, je umrl na ravno ta-
ki rani in sicer vsled prijazne pozornosti Abd-ul Hamida.

Zdravniska veda je morala biti seveda obzirna proti moéi. .

Komitej ni imel nikake sitnosti pri izstavljenju certifika-
1. mogoéno opremljena s podpisi, da je bila smrt prinea
Jusufa “*posledica samomora, povzroc¢enega po skrajni ne-
vrasteniji”. — Abd-ul Aziz je bil istotako nevrastenicéen
samomorilee. 4

Ali je bil koneéni le¢itelj nevrastenije Jusufa — En-
ver pasa?. .. '

Udobno zivljenje turSskega prestolonaslednika se lah-
lio sodi po teh rekordih nevrastenije. Mohamed V. je bil

labotnega zdravja, epilepticen ali nagnjen k padavici. —
Opisuje ga se kot uljudnega in dobrodusnega ¢loveka, Ki
ie bil nekaj izobrazen “‘tipi¢en Turk’? boljsih krogov.

Manjkalo mu je energije, volje. Leta 1908, ko se je
pricelo ono groteskno slavljenje prostosti, enakosti in pra-
viee, ko so se pobratili Turki z Grki, Armenci in Arabei
in k je zavladalo kraljestvo liberalne in parlamentarne
viade ali se je pravzaprav domnevalo, da je zavladalo, se
J¢ pojavil Mohamed iz svojega skrivaliséa. Buda, po dol-
vem razmisljevanjun v gozdovih, bi ne izgledal kot vedéji
Lontrast plesodi mnozici kot je bil ta #lovek srednje sta-
rosti sredi tega slavljenja bedakov, katerega so Mlado-
turki kmalu izpremenili v smrtni ples, 3

Abd-ul Hamid je Se vedno sedel nalik “‘Sejtanu’ v
svojem Yildiz Kiosku, Ko je jahal po onih dolgih pozab-
ljenih cestah, se je moral Mohamed vprasevati, ¢e se ga
ho kljub njegovi prejsnji sreéi pustilo ziveti Se en nadalj-
ni dan.

Reklo se je, da je ““liberalnih’’ nazerov. On je moral
hiti liberalnih nazorov. Abd-ul Hamid, najbolj zmozni po-
litik v Evropi, — moz, ki je skozi eno generaeijo izigrava!
eno velesilo proti drugi, — se nam je zdel krut le do tekaj,
dokler nismo spoznali Mladoturkov in — Nemeev; Abd-
ul je iz zdravstvenih ozirov dobil izpremembo zraka in na
prestol je prifel presumptivni prestolonaslednik. Bil je le
ieraca v rokah Mladoturkov in Neméije.

V'¢éasih ste ¢uli o njem. Tedaj je bil v strahu za svoje
Zivljenje in prestol, kar predstavlja obiajno stanje sulta-
na. Tedaj je pricel izmenjavati dekoracije z Viljemom TI.
ali Karolom Nenadnim. Turéijo se je prodalo ter izroéilo
v roke Neméiji. Dejanski sultan je bil in je Se danes Vi-
ljem I, kojega “‘izpreobrnjenje’” k Islamu so njegovi
agenti zaman propagirali med mohamedapoi’v Aziji in v
Afriki. 3 v r

Mladoturki so se moralo potem, ko so izgubili ve¢ino
Turcije v Evropi, odpovedati tudi Mezopotamiji in Pale-
s1ini ter so videli, kako je vstalo arabsko kraljestvo v Hed-
#as. Masakrirali so veliko stevilo Grkov in veéino Ar-
meneev ter s tem ‘‘otomanizirali netursko prebivalstvo™.
Vrgli so dezelo v finaneijelni in ekonoamski polom, ki je
naravnost ¢udovilega obsega celo za Turéijo.

Njih megleni za¢asni plen in njih upanja: — Krim,
Trouskavkazija, AdarjaidZzan, eeli panturanski naért —
vse to ne more skriti njih nesrec¢e. Enver, Talaat in Dze-
mal, — med katerimi je Talaat najvefji — so dommevali,
da bodo potegnili Neméijo, ne pa, da bodo oni navleéeni.
To pa je Se naj , izmed njih napak. Polom Rusije
) ) r Taréije v vojno.

,Visje sodiSée. Domnevam,

Jaz no¢em kritizirati odlo¢itve, katero je podalo naj-!
dﬂ. j0 ])i]O Ill)l(?llj(‘ "(‘("il](‘ ])0' Se mu ni ('(n‘nl“n‘ da bi se skli-

2 = = A Ry TR
_Na le neuspesna, temved da je vsebovala tudi resne ne- Je se vedno nepostavno zaprt. Do

voljenje za postavne obvestilo se
ni izdalo iz razloga, ker je bil ro-
#en kot Amerikanee, obenem pa

polnoma korektno. Mislim, da je bila predloga samapo- cal na ameriske oblasti v Bernn
sebi napaka. To je bil v najboljsem slucaju kot popolno-
n:a neuspesne zakonodaje ter je nudil najvisjemu sodi-
&¢éu najbolj nepopolno obliko zvezne kontrole z ozirom na
,neddrzavno trgovino z Zivljenjem otrok.

K.avzula, ki se je razpocila.

Vprasanje, o katerem bi gse moralo

bolj resno raz-

misljati, je naslednji xorak ali pravzaprav pravilni ko-
rak, da se popravi z njim ¢as, ki je bil izgubljen v zako-

,nodaji. Vzrok za pisanje tega pisma je moje zanimanje'

za korak, ki se ga bo storilo.
V &asu, ko sem prvotno kritiziral dotiéno predlogo,
sem stavil njenim nasprotnikom predlog, katerega stav-
ljam Se sedaj. Ta pa je.

— Mi smo-Ze preziveli poskus, da reguliramo moral-
rost potom izrabljanja med-drzayno trgovske klavzule k
zvezni ustavi. Vlekli smo za to klavzulo, dokler se ni raz-
pocila v slu¢aju zveznega zakona glede dela otrok. Vsled
|1e odloé¢itve se moramo ozreti drugam, da najdemo silo za
dovrienje zaZeljenega cilja.

Seveda je pri-tem nezaZeljivo tekmovanje med drza-
vami, ki imajo uspefno zakonodajo glede dela otrok ter
drzavami, ki je nimajo. Tekmovanje med juZznimi predil-
'nioami- v drzavah kot je Alabama, kjer zadostuje Sestde-
.set dni za Solanje ter je osemdeset dni maksimum. z de-
lom otrok v takih predilnieah, s predilnicami v severnih
drzavah, stavlja napredno drZzavo in njene industrijske
interese v slabsi polezaj, katerega je treba v interesu ce-
lega naroda odstraniti.

To je zloéin proti otrokom na jugu. To pa je tudi e-
.konomska krivica za severne izdelovalce.
Iz Gesa obstaja to zlo?

Kaj naj storimo glede tega?
Kake vrste postavo naj dobimo?
Moje prvo vprasanje je: —- Kdo
_dela delo otrok ? — Odgovor na to
je zelo priprost. Delo otrok se u-

t

lo otrok. Jaz pa imam sedaj v mi-
slih  prakticen recnltat, namrec
odpravo dela oirok. Jaz sem vo-
Ijan zaliti oblutljivest sentimen-
talistov, ée morem s tem pomagati
otrokem. Davek take vrste bi ne

Svica, ker njegovo amer sko dr
zavljanstvo nj bile dognano.

Trije vojaki obeseni.

True translation filed with the post
master at New York. N. Y. on Jaly 8
1918, as required by the Act if October

6, 1017,

Camp Dodge, Towa. 7. julija. —
Danes so bili tukaj obeseni trije
érni vojaki, katere je obsodilo voj-
no sodisée, ker so ““napadli in one-
castili”” neko 17-letno belo dekli
¢o v prostorih taboriséa; cela di-
vizija je bila pri¢a eksekucije.

ZASTONJ

trpecim za naduho

Nove domate zdravile, ki je vsak lahke
rabi brez peprilik ali izgube Easa.

Mi imame nov nalin za rdraviti naduho In
hoZemo, da poskusite na naj raéun. Nié& zato ako
jo imate Ze dolgo ali pa ako ste jo Sele dobili, e je
kot senens mrzljea ali naduha, vi morate pisati
PO P Y’ jo nas nadinm. Ne oziraje se
kje Zivite. kai je vai posel in starost. ako trpite as
oavduhi, nai nadin vam bo takoj pomagal.

Mi Zelimao to po 'ati takim obupnim, katerim
vdibanje, opium priprave “patentirano kadenje’
td. ni n'& Jo. Mi ho& kazati veake-
mu na nase strodke, da jéta novi nadin dolofen
odstraniti takoj za vseclei teiko dihanje, areiéa
nje in vse enake nadloge.

Ta prosta ponudba se rabi le en sam dan. Pi”
te fe danea in priénite s tem nadinom takoj. Ne
posijite denarja. Iajbolje Je, e poSljete spodnj
kupon. Storite to danes. )

PROSTI KUPON ZA NADUHO.
FRONTIER ASTHMA CO., Room 385 T
Nisgara and Hudeon Ste.” Buffalo. N. Y.
Folljite prosto poskuinjo valega nafina:

R R I )

e

potom direktnega pritiska davéne
sile.

L L W T R T T T T R R L W R

W™ Boljse zdravljenje za manj denarja. "9

Profesor Doktor B. F. Mullin

Slovenski zdravnik-specijalist

411-4th Avenue, Pittsburgh, Pa.

(Naspeoti glavae paite, Cotrte poslosje od Smithiiald St, Pazitc sa 8apis 2 mejim imesem.)

¢

Jaz sem nastarejdl zdravanik-Spe-
cijalist za Slovence v Pittgshurghu.,
Zaravim Ze ved kot 88 let bolne
‘lllui'lie in Zenske, Ozlravil sem Ze na
,Hsofe in tisofe oseb in morem tadi
L vas. V. zdravijenjn raznih bolezni
imam najvedjo iskuinjo. Rabim sa-
| mo najholj%a zdravila. Imam najbo-
1i%i elektricni stroj za preiskavanje,
potom Katerega se vidl celo va¥e
ln-ln kot na diaui. K meni prihajajo
ljudje od blizn in dale®, da jih zdra-
g vim. Zdravim razne boleznl uspes-
= ~dno n naglo. Govorim ¢isto sloven-
- = sko. Moje cene so zmerne. Znanstve-

na preiskava zastonj, Pridite k me ni kot k prijatelju.

Uradae sre: od 9. ure zjutraj do 6. zyeler, V nedeljo sumo od 10, ure zjutraj do 2, popoldne-
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Jezerosolza

Crnozorska pripovedka.

Ko je bil Beg hudobne angele{Mojster, kako rada hi vse svoje
iz nebes pahnil, ker so bili v svo-|dni. eelg vecnost
Jem napubu odrekli Vsemogoine- te krasote!™

mu pokorséino, se je Gospod na-
menil vprasati svoje nebeSke pre-

prezivela sredi
‘Torey &nj, Vilja! Modra in
zlata barva tam doli je tista. ki si
bivalee. ¢esa si zelijo. In zbral jih'jo svoj fas zavegla, U se iz tega
in nikdar ne
kar je

sveto!™”

je okrog svojega prestola ter z o-
cetevsko prijasnostjo vsakega po-
sehej vprasal:

nozabi,

ustvaril,

Ve,

oo krasno in

Vilja, ki ji

e ———— > ——

*Reci mi, dete, #esa siozelis !’ stoletie zalost in

In tedaj so vsi razen ene same S0'2¢ od njene lepote niso nicesar

duge odgovorili: ponizne priklontla
“RKar Bog stori, vse prav storl pred Bogom. a mi érhnila besedice,

Bodi hvaljeno Njegove ime in :|,.,5!|\‘"" se je bala, da ne bi rekla vee

{ hego i-- bilo treba.

“In

Gosnod,
i

uplenile, se je

lo Njegovo!”’
\nl.'lj“, e ll;ll_in' ‘,!'()\'nl'il
"se 11 nehote izpolnijo
tvoje zelje. Darujem ti Skademnsko
Liezero,

Edina. ki se slavospeva ni v«lu-l
lezila, je bila razkosna Gumfa Vi-
lja. Bogat venee zlatih las ji jo

objemal evetoce lice, a njene glo- odpravi se v

s\'uvitl Hnovo
‘domovinoe. Njegova jasna gladina

te ne

hoke, temnomodre ofl so zarele z

z < . renric; ar ‘o1l kra-
venjem vecene wladosti. Med vse-| Frat IEXAMO -6 Yvoji Kra

mi temi serafinskimi  prikaznimi
je edino ena  zdrazevala v
bozjo in zemsko milino.

sehi

USamo eno Zeljo imam’, se e

oglasila 2z nedolznim nesmehlja-
jom na lien, ki bi bil vsakega den
gewa razen Boea ocaral, - Zelela
bi si drugacnih las i oci). Veéni
Bog, ki si tako dober, da) mojim
ocem barvo temne noci in enako

ta!™" jo je prekinil Gospod ter se

obrnil od nimfe in zlokobne gube

so zovale Njegovo gladko éelo.
Tedaj je Vilji

ki nt veds u

nesresn muodre
ot zalil potolk solza
sahnil. SKkozi tisoée in let
ji je lil iz oé:,  se stekal dol na
zemljo in tvoril jezero Oskodar.
(Tako imennjejo Turk: jezero pri
Skadin, po turski Skutari, o
danji Albaniji. ki je
dalo Crni Goril)

tisoee

S

prej pripa-

In odsihidob s0 vselej na dan za-
greska nunfe  (povedne Zene) na
Kkresno nod, ko tajne prikazni snu-
jejo spletke, videli nasi
preduiki vleci se po tleh kroa je-

A\\‘ujl'

Najpogumnejsi so pa trdili. da so

je il tok solza, ki so n hile 1z océl,

tudi mojim lasem, znak modl
sronosti =5
Zblodila dusSa- Zemska koke-,

- '
zers belo ognjeno zensko postave.

Jo videli bridke plakajoéo in da'

porablja, ker se je naslo, da je de-
lo otrok zelo dobifkanosno. Po-
stava, katero potrebujemo, naj bi
bila taka, da bi se z njo napadlo
profit. Vsled tega je tudi moj
predleg povsem priprost: — Ob-
dacite dobicke, ki izvirajo iz dela
trok. Sprejmite postavo, s kate-
ro se zahteva od podjetja, ki ima
;zaposlene majhne otroke, pridobi-
tev in plaéanje licence, in sicer
gotovo svoto za glavo vsakega o-
\troka v starosti Surinajstih let ali
’unmj pri vsakem industrijxkem
ali trgovskem podjetju. Od izde-
lovaleey in delcdajaleev naj se za-
|lneva, da sestavijo sezname otrok,
ki bodo podvrzeni mspekeiji in-
ternih davénih uradnikov. Pobira
naj se davek kot del notranjefka
davénega sistema, mesto na pod-
lagi zavitega in neuspesnega na-
érta, katerega je zavrglo sodisce
ter ga spoznalo neustavnim. Uve-
1javi naj se priprost davéni Statut
mesto  kriminalnega = postopanja
potom velikih porot. V tem sla-
¢aju bi imeli redno zvezno posto-
panje za kolektiranje davénin pri-
spevkov.
Obdadéite zaposlenje majhnih
'otrok do toike, da bo postalo za-
slenje otrok nedobiékanosno in s
tem hoste-storili dva stveari: vr-
nili boste otroke 3clam, kar je
glavna stvar. Izenadili boste tek-
movanje med poatenim deledajal-
cem, ki ima usluibene odrasle, ter

nudil nikikeea ustavnesga ugovo-
ra proti njemu. To bi predstav-
1jalo uspe<no in dobro zasnovano
metodo, da se doseze zazeljeni re-
zultat. ProstoduSno izjavljam, da
bi gutove me bil namen tega za-
kona pobiranje davkov., Nzmen
postave bi hil, da se prepreéi ob
dac¢enje. Pristcjbina za licenco in
naglavni davek naj bi bila dosti
dosti visoka, da se mopolnoma
vzame pocum onim, ki hi mogoe
statrali zaposlenje majhnin otrok
kot Jdobickanosno podjetic. Pri
tem ane prav ni¢ ne moti nazira-
nje. kateremn je dal pred kratkim
izraza sodnik Hough v nekem
“lanku v *Harvard Law Review ',
v katerem je nasprotoval ted vr-
sti zakonodaje. Priznavam tako)
s pricetky, da to ni  delanski
davéna odredba. Namen odredbe
naj bi bil povsem socijalen. Po
mojem mmenjn se je zavemarialo
zadostno razfirjenie te vrste ZzZu-
Konodaje na 1+redmete, katere bi
lahke obsegala in potom katerih
naj bhi se dobilo nazaj izevbljeni
<¢as. Po mojih mislih je naloga na-
roda {srabiti obdacno silo naroda
kot. sredstvo. da se na enak naén
onemogoinje ket pospesuje indu-
strijo ter s tem regulira na uspe-
Sen nacm razvoj ameriske indu-
strije. Narod bi moral vedeti. ka-
ke vrste industrija mora zavreti.

Industrije, ki <o nam 3kodljive v

socijalnem oziru, mnaj bi placale

tako modan, kakor studence

gorske skale.

Socijalna pravica potom obdace-
nja.

Vstrajam pri mnenju. da mora-
mo, doiim gremo skozi to vojno
in sprejemamo nove daviéne po- - : ‘ :
stave v drzavi in narodu., imeti F:'I” sijalo na z'...ml""' se je sklonil
pred Beboil prneio il da: & iraby Gospod k 7¢fnl|:]l. umrcl.u t:lku.. ka-
gotove oblike industrije nh(ln«'-iti;k”r se _«lum-x ote skloni nad z:ln-:l‘
na nevrimerno visji naéin kot o- K¢ SVojega sinka. Pa kKo wmu je
stale. Zakaj govorimo danes o nh-.l"'glf"l padel na Skaderske jeze-
dafenin iuksurijeznih predmetoy? T0: J€ bil kar ofiran od jasne mo-

Nekoé pa, krasnega dpe, ko je
solnee s svojimi zlatimi zarki ve-

sott, illu]l.‘l!: t¢ bo tudi vsak tre-

. hutel spowingala na bozjo popol-

pneest Y

| o teday si Je Vilja. iznova se
priklonivsi. pripela zlati zarek k
pasu ter se je palahno spuscéala na

'z--m!in dog in vsa nebeska dru-

. Zzing so hojede zrli za njo take dol-

va'ovih

ja]-'/--ru_ ki jJe

dokler ni mzginila v

wa,
Skaderskesa tako
modro kakor njene oo,

Kije se nakajajo FRANK KOVA
{ CIC, podomace Yenezie in TO-
' RINKU JOZEF in LACJUGO-

VI v Kopruseih, vsi iz Kala na

Primovsliem. V
| Ze nad pet let.
bi radi

Ameriki bivaje
Za njik naslove
izvedeli njih znanei

( daljanskem  nietnistvn Ivan
”!lm.‘n‘, P n'n:n':f-n- .\[:('m-, 1er
Andrey Leban, to je Karamaor

1z Kala na Primorsken, ki se
| mahajajo z draZinami v italjan-
t skem ujetnistvu. Zdolaj podpi-
sani scin prejel od njih pismo iz
i+ ltalije s prodénjo, da ga izroéim
aori omenjenim. Torej prosine
i ceniene citatelje. kdor bo to &i-
tal., da sporeéi doticnim osebam
in se naj meni javijo za ved po-

irvedett od  njih. —— Stephen
- .
Skrt. 732 N. Warman Avenue,
Indiarapolis, Ind. (5-8—7)
L Sveiim prijateljemm  in znancem

poroéan. da se mahajam v ita-
ljanskem ujetnistvu. Doma sem
iz Vidma, poSta Dol pri Ljub-
ljani. Prosim jih, da mi kaj pi-
Sejo. Moj naslov je: Stefan Mo-
rella (Mareln), Doria Struppa,
Genova, Italia. (8-10—7)

ISCE

se dobre dogarje. Jaz imam zelo

Raditega, ker ne Zelimo. da bi se

- .e .
pospesevalo nakup luksurijozne ti] ¥ : Fhiagd
od strani naroda v tem €asu. Ni- Zemle. ki doslej nisem

hée ne dvomi o upravicenosti ta-
kih odredh. Zakaj bi ne &l dalje
ter nporahilt isii prineip glede do-
lofenja nagnizie plade? Zakaj na)
hi se ne doloéilo potom postave,
da moraje zdelovaler in deloda-
jalei. ki placujejo
plade, placdevati davke, ki bi za-
dostovall, Jda se ohrani zdravie In
dabrobit usluzheneev? Zaka) nuj
hi mi ostali placevali davke za
podpcro otrok in odraslih. kojih
n=zmoznnst. da podpirajo same
sebe. jJe pripisovati izvabljanju
delodajateev. ki so vzeli profit?
Polozaj elede dela otrok, kot
poslediea odloéitve najvisjega so-
disgéa, mudi priliko za pricetek
kampanje za primerno rassirjeuje
ohdafevalne sile v svrho socijalne
pravicnosti. Druzba nima nikake-
ka dobié¢ka od izrabljanja otrok.
Le $kodo ima. Nared, ki ustvarja
tako izgubo. naj jo platuje, do-

,kler ne bo breme davkox samopo-

kodo, katero povzroéa- gohi odstranilo pretnje un!:he- v‘oda v jezeru, im zlato klasje se City Hall Station
4 gine’vanje. - - e . i 8 o poljubi - -lmh_, ,mﬂm‘,l{h%,lﬁt m,-m York,
> ‘ Y T - oL 4 o] T~ ot g ,l'r-‘_n ¢ 2 _'. —Li
! ¥ [ T

malenkostne’

drine ngegovih vodi.

0], glejte si no, ta éarobni kot
vedel
zanj!™" je strme zaklical Bog.

SO, Gospod. mar si pozabil ubo-
ge Vilje. ki si jo v Svoji pravicni!
Jjezi za njeno smelo nicfemurnost
Kaznoval I”" ga je vprafal najvisji
dostojanstyvenik nebeske druzine.

S Zduj se spowminjam T, je dejal
dog, in holesten izraz mu je ob-
senéil lice. **Uboga mala Vilja!
Boz jo sem pokliei!™’

Urno se je prikazala Vilja pred
Bogom. Njene o&i so bile izpre-
menjene v dva studanca solzi.

“Uboga mala koketa™, je rekel
Bog s soéntnim smehljajem. < dra-
go si placala svojo krivdo! Vra-
cam ti vid. No, zdaj poglej dol na

dober les in platam zelo visoke
eene za francoske doge. — Max
‘Fl(-isher. 258 Lewis St,, Memphis,
Tenn.

(25—6, do »pr.)

Rad bi izvedel za svojega prijate-
lja FRANKA BOKSICA, doma
1z [gubljane. Svojedasno sva bi-
la v Lonisville, Colo., in zdaj ne
vem, kje se nahaja. Ako kdo ve
za njezov naslov, naj ga mi ja-
vi, ali naj se pa som oglasi. —
Augnst To. Box 16, Clear (‘reek.
[Ttah. (8-10—=7)

| ki se mnogo krat primn‘-
zemljo. Kaj opazié tam!"” ::':hij:; ';;::“'l“ﬁ: ";g°p::~”:‘:": ':':::

“Veliko jezero vidim, ebdano z #lovek, bodisi star ali miad, zdray all
visokimi gorami. Dve reki se izli- bolan, reven all premoZen. Zelo zani-
vata v jezero, a bregovi so obroh-!miv, podu@jiv in obseZen seznamek in
ljeni z zlatim pasom, z zrelim 7it-, ©*nik posljem bre,z.:plnl.'-no. Knjign “Mali
nim klasjém in z rumenimi koruz- e l! r’d"‘;'l"::‘l v“e“‘ %'centov; v
nimi palicami. Kakor rosc jasna, uh."": e - VIO
kakor kristal prozoma je modra]

MATH. PEZDIR,

o { E
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Hisa strahov

LASTNI DOZIVLJAJ IN NJEGA POJASNITEV.

Spisal Edward Lytton-Bulwer.

Eden mojih prijateljev, neki pi-
satelj in filozof, mi je rekel neke-
ga dne, napol resno napol v Sali:
— Pomisli, odkar sva se videla
zadnji krat, sem nase]l v sredini

okrog strahovi,
Tago? Torej stras. v njej?
In kake veste so tl strahovi?

— Tega ti ne morem povelati.
Vse, kar vem o tem, Je naslednje ;
— Pred Sestimi tedni sva iskala z
7eno meblirano sobo, Sla sva po
neki somotnj uliei  ter videla na
nekem oknu listek z napisom :
Meblirave sobe v najem. — Polo-
Zaj) namg je prijal in stopila sva
v h'50. Sobe so se nama dopadle in
vzela sava jih proti tedenski odpo-
vedi — ter jih zapustila ze tretji
dan, Nobena sila na svety bi mo-
gla pripraviti moje zene, da hi o
stala §¢ nadalje tam in temn se
Jaz prav ni¢ ne éudim,

Kiaj za vraga pa se vama je
pripetilo tam?

- Oprosti, — a jaz nimam vese-
Ija, da bi se mi ljudje smejali kot
praznovernemn sanjaén ter ne mo-
rem na dragi strani zahtevati, da
se dag na moje zagotovilo prepri-
cati o tem, Kar je dyvomljivo za
vaakega, ki ni videl vsega s svo-

Jimi lastnimi oémi. Hodem ti redi
le eno stvar:
nobhena stvar,

videlw, Ne

spodila naju ni
kateoar hi slisaia ali
hua je neka nepopis
na groza, ki se je maju polastila.
kakorhitro sva morala iti skozi
vrata neke gotove majhne n pra
zne sohe, dasiravno ni bilo énti iz
nje nidesar izvanrednega,

Kot dogovorjeno sem placal go-
spodiji tedensko najemnino Ze ée-
trtega dne ter Ji je rekel, da nama
sobe ne ngajajo prav in da ne bo-
vit ostala 8¢ nadaljne dni v tednu
Ona pa je swhoparno odgovorila -
Jaz vem zakaj, Vi ste ostali tu
ze dalj éasa kot katerikoli vash
prednikov, Le malo jih je préno-
¢ilo tukaj drugo nod in Se nihée
tretjo, Zit se mi, da so se dobro
obnasal; proti vam,

- Kdo#? — sem vprasal jaz ter
se.prisiljeno smejal,

Oni. no, jaz mislim one, ki
hodijo po teh hisi. Pa naj bodo
kar hocejo, mene ne motijo. Spo-

minjam se “*njih’" navzoénost
7o leta in leta ll;llilj, ko sem sta-
novala v tey hisi. a ne v siuzbi.
Juz vem dobro, da “oni’ ne h(n\i(b
vzrok moje smrti, Meni je vseeno

jaz sem stara ter moram tako ali

na

tako umreti in raditega zivim Se
vedno v te) z “‘njimi’’ na-
prej.

Zenska je govorila s tako otoZno
resignacijo, je neke wvrste
bojazni zadrzevala govoriti 3¢ na
dalje z njo. Nihée ni hil tako ve.
sel priti tako poceni proé Kot sva
bila jaz in moja zena.

Ti vzbujas mojo radovednost
sem odvenil jaz. — Ne morem
si m sliti stvari, ki bi me bolj mi-
kala kot prenoéevati v hisi, v ka-
eri strasi, Prosim, povej mi na-
slov stanovanja,, iz katerega si
hezal.

Dobil sem nasloy in potem ko
sva se poslovila, sem takoj odhitei
porti oznadéenemn mestnemu delu
Hisa se je nahajala na severni
strani Oxford-ceste, v neki temi, a
¢isti ulici. Bila je zaprta. Nikake-
ea litska pi bilo videti na okny ali
vratih in na moje trkanje ni bilc
nohenega odziva, Ravno sem hotel
obrnti pro<-, ko je stopil k meni
neki dedek, ki je v sosednih hisah
pobiral prazne steklenice piva, 1er
rekel prunmn — Ali iséete koga|
v tej hisi, gospod ?

— Da, ¢l sem, da se hiso lahko
vzame vV najem,

— V najem? To se mi zdi éud-
no, — Vratarica je mrtva, — ze
tri tedne je mrtva in nikogar mi
najti, ki bi imel veselje prevzeti
prosto mesto, dasiravno je gospod
J. obljubil visoke plaéilo za to
Moji materi, ki je njegova strez-
nica, je obljubil e¢el funt na teden
da odpre vsak dan okna ter jih
zopet zapre, a ona ni mogla spre-
jeti te ponudhe,

— Ni moglat — Zakaj ne?

. == Ker tukaj strasi. Vratarico
se je naslo s Jiroko odprtimi oémi
mrtvo v postelji, Ljudje pravijo
da jo je satan zadugil.

— Imenoval si ravno gospoda
J. posestnika h¥e. Kje stanuje?

Dal sem deéku dobro zasluZeno
m‘rldo za njegove informaeije

hisi

da me

2 v bliZini wulice, kjer je stala

=8 5

MMJW

r #el naprej k gospodu J. v ulivo.

in brez vseh okoliséin sem mu po- rem premagati, — sem rekel jaa. proti njegovi obi¢ajni navadi, da

jasnil namen ﬂo;egn obiska. Re.
kel sem mu,

nih obiskovaleev

o1 sobe,
da myu bom prav iz srca hvaleZen
ce mi da te sobe na razpolago vsaj
Za PNO DO,

- Gospod, — je

J.
tek al dolgi ¢as, kot se vam zdi

jet, o tem ni
sprotno pa je vsa,
moji strani,

Sa brez vsake vrednosti,

sploh

\'prnﬁanju ljudi.
se ne godi le ponodi,
miri in prikazni ponoéi kot skriv
~

strasnega znadaja,

51l iz ubozZnice,
i drazini kot dete
nekod holjse  «ini.

Bi'a

riti, da je vzdrzala v oni higi. Re
nadne smrti,

skega oglednika,

pa najti najemnike.

pla¢al dotiéne davke,

— Od kedaj pa ima ta vasa hi-
%a tak skrivnostni znaéa)?

— Komaj sfm v stanu odgovo
riti vam una to. Dolgo je ze tega:

zelo dolgo.

Stara zenska, katero sem rav-

let,

se¢ je nahajala

mi ter vrati. Krozila je vest,

qun"li('i.

no dobil najemnika za eno leto
Bil je polkovnik izven sluzbe.
Prisel je v hiSo s svojo druzino

rih ali petifi sluzabnikov, — a na-
slednjega dne so vsi odsli iz nje.

videl kako drugo prikazen, a vse
je navdajala ista ¢udna groza.

stiti, va bi tozil polkovaika rad
sem mogel niti grajati.

sto vratarice ter ji dal navodilo

bi ostal preko dveh dni.

povedaval doZivljaje posamezpih

TozZite S¢ zZ VSO
vam je na razpolago.
preziveti eno noé v oni hisi?

— Gotovo.
vel nobene noéi
ure pri polni dnevni

|

poskus. Vidite, gospod, popolno
ma odkritosréen sem z vami
vam dobrohotno svetujem, —

se odpoveste Zelji
noé¢ v oni h'si, ¢ée ni vade pofelje-

iavel pmuhno trdni.

da je njegova hisa
znana kot obiskana od skrivnost.
in da je moja:
Londona hile, v kateri hodijo na- vroéa Zelja videti na svoje lastne
v katerih baje strasi in

e s

j'l'ehfon urada : Court 3459

108

F

Bakewell
vogal Diamond in Grant Sts.,
Nasproti Court House.

F. AA BOGADEK,
ATTORNEY AT LAW :
YRHOVNI ODVETNIE NARODNE HRVATSKE ZAJEDNICE

Telefon na domu: Neville 1870 B.’

PITTSBURGH, PA.

' Le strahopetnez se skriva za

svojimi neznimi zivei kakorhitro
|je treba stopiti pred nenavadno
|situacijo. Moji -zivei pa so vsled
nevarnosti vsake yrsti precej utr-
jeni. S popolno pravico se lahko
zana$am nanje, — tndi strahovom

rekel gospod
zelo dvorljive, — hisa vam je
popoluoma na razpolago, za kra-

Najemnine za to ne morem spre-
vprasanja, — Na-
obveznost na
ker se vam bo mogo-
ée posreéilo razkriti vzrok éudnih
prikazni. vsled katerih je sedaj hi-
Jaz je
ne morem oddati in tudi ne
iobiti éloveka, ki bi jo drzel v re-
du ter pri vratih odgovarjal ng
Nesrecéa je hote-
, da resniéno straii v hisi in to
temved tadi
ob belem dnevu, dasiravno so ne-

nostneea in yeasih eelo naravnost

Jaz sem nesreéno starko, ki je
umrla pred tremi tedni, nekod re.
Bila je znana mo-

ter je videla
Zivela je eelo
nekor v dobrih razmerah, Ker. Jjg
bila podpajemnica mojega strica.
je pril&no izobraZena, moé-
neea duha, ter je bila edino bitje.
katern sem mogel kedaj pregovo-

éi moram. da sem izza njene ne-
koje naéin je postal
sploino znan radi goverenja mrii-
popolnoma ob-
upal nad-tem, da bi mogel se ke-
daj zasesti njeno mesto, sSe man)
7Z veseljem
prepustim hiso vsakemn za eno le-
1o zastonj, kdor se ohveze, da bo

notako vprasal glede tega, Je me-
nila, da je ze trideset ali Stirideset
prednoe je prisla ona gja, stra-
§ilo v hisi. Jaz s svoje strani sem
vecii del svojega z.vljenja pre7i-
vel v eivilni sluzbi v 1ztoéni Inda-
ji. Preteklega leta sem se vrnil v
Anglijo. da nastopim deds&éino ne-
kega striea, med kojega zapuséino
tudi dotiénag hisa.
Nasel sem jo z zabitimi oknica-
da
strasijo v njej duhbovi in da se je
vsled tega izogibajo vse zive stva-
ri. Jaz sem se smejal tej nevrjetn}
izdajal denar, da popra-
vim hiSo od zunaj in znotraj, do-
dal starinski opravi nekaj novih
kosov, dal oglas v liste ter koneé-

—— obstojeco iz héerke, sina ter Sti-
Vsak posamezni je prisegal, da je

Moja vest mi ni mogla pripu.
i
krienja pogodbe, — da, jaz ga mi-

Jaz sem dal dotiéni starki me-

naj razdeli ¢elo hiso v majhna me-
blirana stanovanja ter jih odda-
Nikdar nisem imel najemnika, ki

Predolga bi hilo, ée bi vam pri-

kajti niti dva nista imela iste pri-
kazni. Sploh-pa je boljse, ¢e sami
sodite, mesto da prekoracite oni
prag z razdrazeno domisljijo. Pri-
pravite se pa na to, da vidite ah
éujete kaj izvanrednega in obo-
previdnostjo, ki

Ali ste kedaj sami poskusili

Sicer n'sem prezi- naj
tam, paé pa tri

gl‘

preziveti eno

nasproti.

Proti-dokazi gospoda .. so bili
videti s tem izérpani. Vzel je iz
svoje pisalne mize kljucée usode-
polne hiSe ter mn jih izrocil. Po-
tem ko sem se mu zahvall' za nje-
govo odkritost ter prijazno izpol-
njenje moje zelje, sem odhites
zmagoslavno s svojim plenom. Ko
sem prisel domov, sem ves nestr-
pen poklical svojega shuzabnika
Bil je to mlad d&lovek zZivahnega
temperamenta, neustrasnega zna-
éaja ter bolj prost vseh prazno)
vernih predsodkov kot katerikoli
drugi.

— Frank, — sem mu rekel, —
ali se 8e spominjas, kako razoca
rang sva bila, ko sva prenoéevala
v Franelji v onem starem gradu
kjer se mama ni_ prikazal strah
brez elave, ki je baje strasil v
njem? — Ravno éujem o neki hi-
5i tukaj v Londonu, v kateri se
duhovi obnasajo manj bojazljivo.
.Jaz nameravam precuti v tej hi-
% eno noé. Po vsem. kar sem sli-
Sal, je izk!juéen vsak dvom, da bi
zapustila hiso ne da bi kaj vide
la ali slisala, Nasprotno, — mogo-
¢e naju caka nekaj, — da se na-
ma bodo jezili lasje. Ali se mo-
rem, ¢e te vzamem s seboj, trdno
zanesti na tvojo  hladnokrvnost
in naj se zegodi, kar se hoée?

— O zospod, prosim vas, zane
site se name! — je odvrnll Frank
in lice mu je Zarelo veselja.

— Dohro, — tu je naslov in tu
so kljuéi. Pojdi in izberi zame
¢palnico po tvojem okusu in ket
ni bilo ze ves mesecev nobene dn-
fe v teh prostorih, prezraci poste-
ljo, napravi podoben ogenj ter sw
prepriéaj, ¢e je dosti luéi in ku-
riva. \zorm mojo matoln in meé
~—- in s tem je¢ moja styar kKonéa-
na. Sedaj pa se debro opremi in
e ne hova potem kos par ducatu
strahov, bom rekel, da sva dva ve
likanska strahopetea.

Jaz s svoje strani sem bil cehj
veder tako zaposlen z nujnimi
stvarmi, da mi ni ostalo n'ti malo
¢asa za razmisljanje elede hodo-
¢ega nocnega dozivljaja, pri ka-
terem sem dobesedno zastavil svo-
jo ¢astno hesedo,

Vedéerjal sem zelo pozno in sam
ter kot ponavadi éital pri JodL
Moje ¢tivo so  bili eseji Macau-
lay-u. Sklenil sem vzeti knjgo =
seboj. Knjiga je bila pisana v ta-
ko jelernatem slogu ter je bilo v
njej toliko praktiénih zivljenjskih
resnie, da se mi je zdelo-kot proti
strup proti uplivom prevec raz-
burjene domisljije. Krog polde-
sete ure sem utaknil knjigo v Zep
ter pocasi odkorakal proti hisi
strahov, S seboj sem vzel svojega
psa, izvanredno pogumnega terir-
ja, — psa, ki je ponoéi stikal po
najbolj strasnih kotih za podga
nami ter bil take kapitalen pes
za \sakega duha.

Bla je hladna poletna noé, Po
nebu so pluli oblaki, a kljub te-

4

nekoliko zastrta. — Kljub temu
pa je bilo svetlo. Dospel sem do
hise, potrkal in moj sluga mi je
odprl vrata z veselim smehom na
lieu.

— Gos;)od, vse je v najlepSem
redu in zelo ndobno je tukaj.

— Torej nisi zapazil n_éesar sum-
ljivega ?

krit. C‘ul sem nekaj posebnega.

— Kako? — Govori!

-— Korake je bilo énti za meno}
in enkrat ali dvakrat sem slisal
pritajeno Sepetanje tik ob mojih
usesih, — drugega n éesar,

— Torej se prav ni¢ ne hojis!

— Jaz? Gotovo ne, goxpod —-
in drzni pogled dedka mi je mi
¢al, da se morem zanesti nanj in
Jride kar hoée.

Stala sva v vezi, hifna vrata so

lu¢i. Moja bila zaprta in moja pozornost je Veé sile na svetu. je majbrie naj-
radovednost ni zadovoljena, paé® hila obrnjena na psa. :
pa zmanjsana. Prav nobenega po-1 Ta je priletel sprva povsem ve- od
zeljenja ne &utim, da bi ponovil selo noter, a se nato splazil nazaj svojo elektriéno moe iz pennsv-

k vratom, kjer je priéel pmhtn
in eviliti kot da prosi naj se ga

po ghw, mu rekel par. p

-

M

mu je bila luna vidna, dasiravno'

— Da, gospod, hofem biti od-

tleri maprej ter
zemho

pmlc'ja mje o

cevino prevlecene steklepice vna
ki so o¢ividno lezale ze veliko Ste,

Preiskala sva najprvo prostore
v pritli¢ju, kuhinjo, shrambo in
prav posebno tudi klet. Tam sva)
nasla dve ali tri popolnoma s paj-

zvezna vlada. Z eno besedo, potom
tega nadrta bi se zvezala mesta s
premogorovi,
preskrbovali mesta z vsemi kurii-
nimi pot.reb&éi.nmni Presisrhovali
bi jim kurjave in gorkoto v.vseh
mogoéih ouirih.

ko, da bi bil samo poskus.

bro izkazeola.

Vzemimo nsrnmer pod,)etJo. ki
je bilo zgrajero pred kratkim éa
'som vy Windsor Locks na rck:
Ohio. Nahaja se ob ustju premo-
gorova ter je c¢no najvedjih' par-
nih podjetij v Zdruzenih drzavah.

Zice tega podjetja se raztezejo

Premogorovi bi- pa|

Ali bi bil 10 samo posk.usf Tez-|
Idejal
prakti¢nosti se je v tem ozirn do-

Jugoslovanska

Ohio.

Katol. Jedneta
=[]
U.lhuvlim leta i898 — 1nkorporirana leta 1900,

Glavni urad v ELY, MINN,

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik : MIHAEL RO¥ANSEK, Box 251, Conemaugh, Pa.
Podpredsednik : LOUIS BALANT, Box 106 [’mrl Ave., Lorain,

vilo let v najlepfem miru. Pijan-
¢ki torej ti duhovi niso bili. Dru-
gaée pa nisva razkrila niéesar po-!
sebnega.

Nahajalo se je tam tudi majhno
in temno dvoriaée, obdano od vi-
sokih zidov. Plosée iz kamena na
tieh so bile mukre ter pokrite s
prahom, sajami in vlago. Vsied
tega so puscéale nase stopinje lah-
ke odtise, Tedaj pa se je pojavuan
v tej cudni akolici prva izvan-
redna stvar, katere sem bil pri¢a

Naenkrat se je¢ pred menoj, na
mokrem kamenu, stvorila sama
od sebe sled noge. Obstal s>m, pri-
jel sluzabnika za roko ter poka-
7zl na tujo stopinjo. V onem tre
nutku se je stvarila dmga. Hitrs
sem stopil proti njej, a tuja sled
je ostala vedno za en korak pred
menoj. Bila je to majhua sled kot
ona kakega majhnesg otroka

bi se moglo popolnoma presodit

sla oba na iste misel, da je to od-
tis nage otroike noge. Prikazen je
izg nila, ko gva dospela do naspro-
ti lezeega zidu ter se ni ponovila
pri najinem povratku. Sla sva zo-
pet po stopnjieah navzeor ter sto
pila v sobo v pritli€jn. v ebhedni-
co, nadaljno majhno sobo ter v
tretji najmanjii prostor, kateregaly
sa je oc¢ividno rablo kot sobo za
slnzabnika. Povsod ie bilo tiho
kot v arebu. Nato sva Sla v salo-
ne, ki so bili nanovo opremljeni.
Ko sem se yranil.v sprednjo soho.
s<m sedel v neko naslonjaco,

(Dalje prihodnjit.).

Elekmcnl

Pise ltne Bache.

Kako je pa 2 mislijo. da bi se
“elektriziralo™ New York. Chica-
g0 in druga ameriska mesta? Ka-
trictno silo potem Zie v to eentre
prebivalstva naraviost 17 premo-
orovov?

Zakaj spravljati premog po ze-
lezniei? Zakaj bi se¢ ne zgodilo ta-
ko, ¢a bi gorel pred vhodem v ja
mo ‘maino)? Zakuj hi ne izpre-
menili njegove enerzije v elektri-
ko in jo spravljali naprej potom
ziee”?

Zzkaj je treba uporabiti veli-

obhliko. V istem trenutku sva pri-|

ipadno Virginijo ter eelo v Pitts-

tovor, ko se vendar zamore mggo-

henih voz!
Kare so v tem ¢asu zelo drago-

transportacijo premoga, ‘

dntge pot rebe.

{ ~ Al je praktiéna ta ideja?

kanske svote denarja za transport Zi. Ve
stotin wiljonov ton premoga ter Nit njihovih lastuih strojih. Zakaj'
za podiljati naprej vsako leto kot Pi prepeljevali premog?

na stotine kvadratnih milj v Za-

Tajunik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.,
Blagajnik : GEO. L, BROZICH, Ely, Minn,

thurgh, Pa. Podjetje proizvaja si-
lo, ki je veliko cenejSa kot pa
vodna sila. Prodaja pa to silo po
eno tretino centa za eno kilovatno
uro,

Tolike torej o tem

Kako je pa z razdaljo, preko
katere bi morali gospodauskim po-
tom spravljati elekiniko?

Neko tregovsko uspesue podjoet-
je, na vzhodnem delu Sierras,
spravija elekiribo v Yuma, Ariz.,
na razdaljo 54% milj.

In obh vsej tej poti upors: bl,m,)o
eleltri¢no silo za svetlobo, manj-
& uporabo, za hlajenje itd.

To je vodna moé. Toda pedjet-
je. ki se nahzija ob usijn premogo-
rova, zamore spravljati elektriko
rivno take daleé. Pomisliti je pa
treba, da zamore spravljati elek-

vendar pa je bil odtis preslab, daitrike in preskibovati 2 elektriko

Se za enkrat manjso cenc.
cCim daljEa je rasdalja, tem ved
zice je potreba, da se spravi na-
prej elektridno mod. Ce znasa raz-
dalja tristo milj, bi stale Zice ves
Kot pa podjet)e.

Suoski za dolgodistanéno pre-

nasanje so torej zadrzevali razvo]

teaa podjetja. Todu vse tezkole
&0 bile v veliki men odstr':ujenc
N splonnem se ie prenasanje elek-
trike stalno in rapidne vedilo ter
stroski so se primeroma manjsali.

Oradje, ki apravlija konéno zelo
vazno delo, je parna turbina. Ona
je veliko “pripomogla k ‘proizvaji
alektrike patom. pare. Pripomogla
Je toliko. da ta clektrika v vsa-
kem oziru lahko konkurira z ano.
Katero proizvaja vodna moé. Ko-
liko je to cenejse. je dokaz tewnu.
da so pred kratkim napravili po-

stajo za proizvajanje elektrike na-
raynost iz premoga v neposredni
biizini Niwgara slapov,

Neko veliko podjetje, ki dobiva!
$v0jo moé iz neke tovarne pri Chi-
cagi, preskrbuje skoraj vse dria-
vo Ilinois z elektriko. Pennsylva-!

ko i hilo mogofe spraviti elek-Inia sistem in druge Zeleznice do-’

bivajo elektrike za svoje érte di-'
rektno iz centralnih postaj.

Toda take postaje, kamor sprav-
ljajo premog v velikanskih mmno-'
Zzinah ter ga trosijo v velikih anno-
7zinah, so doka:. da je na,;bol;u
dobivati elektiiko naravnost iz
premogorovoy, Ki so vir enerzje.

Zeleznice, ki transportirazjo pre-
mog v razlitne svrhe, porabijo
same neizmerno mnozino premo-
ltk del tega premoga 7gon

Zakaj bi strojev ne sonmila elek-

vo energijo ravnotako transporti- tricna sila, katera bi dobivali na-
rati v obliki nevidne ‘‘tekoéine’” 1%vnost el
ter pri tem transportu ni treba no-| kovnjaki pravijo, da v tem oziru

iz premogorovov. Stro-

mi nobene pusebne tezkoce,
Onj pravijo, da ni nohenega

cene. Tiri, katere potrebujejo za VPrasanja. zakaj hi zelcznice ne
druge stvari, so prenapolojene z'vnlee s pomotjo elektriéne sile od
V(llﬂ\"l zZa premog. PO]O\'N.‘II tona- Pacifika ra do Atlﬂn.tlk-l
‘7e, ki jo prevazajo naSe zeleznice,!Di ne vocile z elektriémo silo, ka-
je premog. e bi pa odstranili tero bi' dobivale naravnost iz pri-
bi bllo merno
toliko vei tonaze pripravijene za “postaj?

Zakaj:

pq»tml;emh elektriénih

Vzemimo, da so to postn.;e od-

No, daljenc tristo n:ilj. To se pravi. da

(Strie Sam misli, da je praktna. |pi_morali uapeljati clektriko 150

korake. da jo izvede.

Torej zaénimo. Kurilni admini-
strator Garfield je narodil, naj se
takoj sestavijo nacrti, potom ka-
terih naj se defoii, kje bi nilo pri-
merro napraviti na dobrih taékah
premogovnih okrajev tozadevne
tovarne,
spravijati
industrijska sredigéa.

C'e se ho to zgodilo (kar sc pa
'zatrdno priéakuje), bodo velika
‘obrezna mesta prva dobila elek-
triko iz takih virov.

Mesto New York. ki porabi u:p-

bo{, vaZno. Vsc, kar lezi vzhodno
Pennsylvanije, bi lahko dobilo

katerih naloga bi bila'
elektriéno eneriijo v

.

— 0, — sem odvrnil presenec.en '" kar je res, ou je ze storil svoje Wwilj vzhodno in zapadno odvsake

postaje. In to bi se zgodilo brez
vsakih neprilik.
Premog kopljejo v tridesetih
drzavah Unije. V tem oziru torej
ne primanjknje premogorovov.
Toda, kjer tefejo prekokontinen-
talne Zeleznice, bi se lahko upora-
bilo tudi nekaj moéi, katero pro-
iwvajajo vodna podjetja v Rocky
Mountzains in bolj proti zepadu.
V drugem sluéaju bi previado-
vala ista ideja. Elektrika, katero
proizvajajo s pomocjo vodne moéi
ali da kurijo premog v neposred-
ni Llizini premogorova, je istofa-
ko iz originalnega vira.
In sedaj se zopet ozrimo na sre-
diséa, kjer je najved prebivalstva.
Boston in druga vaZna sredi-

vanskih PremogoTovoV.

-

a Nove Auqlije se da preskrbeti

Iz tega vira bi tekle Zice v e z clektrlho iz pennsylvanskih

e!-vmvmbo-w

spusti van. Pridel sem ga gladiti tovaime mesta New Yorka ter bi premogorovoy. Se
rijaznih pre<krbovale z elektmko vsa pod- 'lezmc-o ki tecejo v ta menta, se di| @
besed in konefno se je nnvxdez- netjt. nadeestne in poﬁeuane Ze- preukrlmvah s “tvamo" h u&r;
 strahov, Bil sem tako sreden ;nje posebno nmnoteranVﬁlmmruamdsﬂﬂﬁmpm gonile :
: -in Franky -

Se velo cestne ze-

qhut%ﬁﬂwv

Blagajnik nnzpllenmh smrinin: LOUIS COSTELLO, Salide
Colo. a

. . YRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E. Ohio St., N. E. Pittshurgh, Pa.

NADZORNIKI:

JONIN GOUZE, Ely, Minn.

ANTHONY MOTZ, 9641 Ave. ‘““M’’, So. Chicago, 1L
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNIKI:
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.
LEONARD SLABOD\IIK Ely, Minn.. Box 480.
JOBN RUPNIRE, S. R. Box 24, Export, Pa.

- PRAVNI ODBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich.
JOHN MOVERN, 624 — 2nd Ave., W. Duluth, Minn.
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, 11,

ZDRUZEVALNI ODBOR:

RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland. Ohio. -
FRANK SKRABEC Stk. Yds. Station Rl-‘l) Box 17, Denver,
Colo.

Vsi dopisi, tikajoéi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
posiljatve, naj se posljejo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toZbe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali peuradna pisma od strani ¢lanoy se ne bode
oziralo.

Druftveno glasilo: “GLAS NARODA",

ista formaeija se razteza v Ohiolboste trideset odstotkov  mod..
ter hol) proti jugn v West Virgi-! Kaj je to v primeri s petnajstimi
nijo. Tennessee-in severni de! Ala- odstotki, katere dobite sedaj!
‘kmle ' Energijo  lahko izpremenite v
Iz tega it (¢e Wi ngpravili na elekiriko,  kaloro lahko positjate

T‘ruucm-!h_nu-shl_l-,"b ustjih v pre- Po dezeli, Kamor se vam zljubi.

anbgorove tozadevna podjetja) bi "V tem ni nidesar novega, V. Cali-
lahko preskrbeli 2 - brezmejno|forniji dobivajo elektrikc iz raiz-
ninoZilo elektrike vsa vzhodnaldalje 200 miij. Na svoje lastne odi
nresta ter, mesta juzne od Phila-|sem videl, da jo dobivajo v My-
delphije,” scre, ., iz razdalje osemdesetih
Bolj proti zapadu so drga pre- milj. Na ta nadin lahke dobite
mogova polja. Nahajajo =e skoraj; zeleiimbo, !“ i I':U.S\.'t'll.l(‘\’:.ﬂ:l m
pod vsemn Ilinoisom ter se razte- grefa (tudi za domado kmgjave,
7 e 72 e ofe ¢ il dektriki

zajo proti jueu in proti vapadua vase zelezniee ho gonila elekirika

Hadiano in Kentueky. in edino kuriva,  katerega hoste

El |l|_|l\.l. ki by prihaiala na-;
[FAVIOSt 1z premogorpva v
b1 bila razdeljena na razuih pod-
“msm)ah Te podpostaje bi vsaka

potrebovali, bo olje za ladje.
S tewm bi se prihranilo vse ope-
rivanje vopremogorovih, s tem bi

pribiranilo na

MeEs1o,
cln\;u‘jv".

se il jone

in s temn bl na tisoce premogar-
1z syoje ozemlje proskrbovale do-| . .
. |iev sprejele druge  prepotrebne
voli mo®i za svetlobo, siroje in szl
a AN

diruge namene

In poml.-nn je treba,
ta elektrika zelo
'mnw.mc premoga, katere sedaj
zavrzejo bi se dalo uporabiti v ta
namen. Veliko premoga se namres
brezkoristno |»o‘tr0x1 1IZven premo-
gorova.  Najve¢ pride vpostev
pral. Kkaterega zavriejo, ker ga
ni mogode spraviti v denar.

To je premog. ki ima ravio ta-
ko kurilne vrednost kot oni, ka-
terega posiljajo v eeloti, toda sla-
bo pri tem je, ker nihée ne vpra-
Sa zanj.

Pred vhadi v rove so narasle Ze
velike gore takesa neporabljenc-
ga premoga.

Profesor Ramsay praci:

— l’l‘ipe!jitc svoje stroje k pre-
jmogorovom, 17.\rt‘ut(- luknje ter
1zvijajte tam svojo silo.

da bi bila

poeeni.  Velike Obsedno stanje na Stajerskem.

True translation filed with the post
master at New York, N. Y. on July §,
1918, as required by the Act of Uctober

6, 1917,

Amsterdam, Nizozemsko, 6, ju
lija. — “*Pester Llovd™™ v Budim
pesti naznanja, da je bilo na Stu-
jerskem razglaseno obsedno sta.
nje. Zatrjuje se, da je prislo de
te odredbe v namenu, da se pre
prec.jo upori in dezertacije in ker
s0 se nekatere osebe zoperstavile
sluziti drzavi v katerikoli lastno.
sti in zaradi drugih prestopkov,

)

i Rojaki, naroéajte se na *‘Glas
Naroda'’, najvecji sloverski dney-
Dobiii nik v Zdruz. drzavah.

Zdravim samo moske.

Dr. Koler je najstarcjsi slovenski zdravnik, Specjalist v Pitts-
burghu in Ima 28-letho iskuinjo v zdravljenju moskih holezni.

g > Zastrupljenje krvi zdravi s
slovitim 606, ki ga je iznagel
profesor dr. Ehrlich. Ako imate
izpuiéaje in mozole po telesu,
v grin, ako vam izpadajo lasje,
ves boli v keosteh, pridite in
#¢istid vam bom kri. Nikakor ne
cakajte, kajti ta bolezen se pre-
nese naprej,

Vso izlodevanje iz kanala za
Izpmaanje vode zdrarvim po naj-
novejsi metodi in v kolikor mo-
zofe kratkem Jasn. Kadar spo-
znate, Jda nimate ved moRke modci.
ne fakajte, temved pridite in
vrnil vam hom moiko mod,

Kilo ozdravim v 30 urah brez
operaci je,

Boledine v mehurju, od &e-
sar prihajajo bolefine v hrbin
in KkriZu, palenje pri mokrenjn

Slovenski zdravnik.
in ostale bolefine te vrste zdravim z najvedjo gotovostjo,

- Revmatizem, holeéine, otekline, lidaj, skroflje in druge
koine bolezni ki nastanejo vsied neciste krvi, ozdravimt v krutkem
fasn, da ni treba leZati,

Uradne ure: V' ponedeljek, sredo in petek od R zjutraj do 5. 1o
relenc. Votorek, fefrtek in sototo od 8. zjutraj do & zveder. V nade
‘i( do 2_popoldue.

P6 pdd ne. del jem. Pridite osebno. Ne pozahite ime in Xtevilke

ER, ¢
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AS NARODA. 8.-JUL. 191S.-

Ko je Pinkerton mediem kon&al svoj pogover na telefonu in ke
nisva mosli niéesar noveesa zvedetl. sva se priporofila in odsha

SLOV. DELAVSKA PODPORNA ZVEIA

—— No.szidaj sva storila ;-nblwno vse, kar sva zamogla storiti —
ie rekel Jim. - — Sedaj pa v pristanisée. — Do jutri zveter moram
meti Goddedaaln v svojih rokah, ¢e ne, se ne pisem Pmkerton,

Usanovljena dne 16. avguss ¢ I Inkorporirana 22. aprils 1909
1968,

v driavi Penn
Sedez Johnstown, Pa.

GLAVNI URADNIKI

Pridsednik : IVAN PROSTOR, 1098 Norwood R'd., Cleveland, Ohis.
Podpredsednik ; JOSIP ZORKO. R. F. D. 2, Box 118, West Newton, Pa,
Glavnl tajnik: BLAZ NOVAK, 62: Main St., Johnstown, Pa.

1. Pom. tajnik: FRANK PAVLOVCIC, 634 Main St, Johnstown, Pa.
2. Pom. tajnlk: ANDREJ VIDRICH, 20 Main Street, Conemaugh, Pa.
Blagsjnik : JOSIP ZELE. 6502 St r Ave., Cleveland, Ohio.

Fem. blagajolk: ANTON HOCEVAR, R. T. D. 2. Box 27. Bridgeporl

Ohte.

NADZORNI ODBOR:
Prédsednik nadsor. odbora : JOSIP PETERNEL, Box 05, WilleeE, P
1. nadeornik: NIKEOLAJ POVSE, 1 Grab St., Numrey Hill, N. 8. Pitts-

pargh, Pa.
5 madsornik: IVAN GROSELJ, 885 B. 137th St., Cleveland, Ohls.
4

POROTNI ODBOR:
Predsednik porot. odbora: MARTIN OBERZAN, Box 73, Nast Mineral,
Kans
1. porotnik : FRANC TEROPCIS, R. F. D. 8, Box 146, Fort Smith, Arll
L porotnik: JOSIP GOLOB, 1818 So. 14th St., Springfield, IIL

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. ZOBIP V. GRAHEK, 843 B. Ohlo St., Pittsburgh, Ps,

Glaval urad: 634 Maln Bt., Johnstowm, Pa.

URADNO GLASILO:
“SLAS NARODA”, 82 Cortiandt Street, New York Oity.

Oenjena drulitva, osiroma njih uradniki, eo uljudno proleni, peliljati
¥ese doplse naravoost na glavnego tajnlka In nikogar drugega. Denar
pa) se poilje ediso potom Poltnih, Expresnih. all Banénih denarnih
unmh' nikakor ps ne potom privatnih Cekov. Nakaznice nd] #e
nsslovijajo: RiaZ Novak, Title Trust & Quarantee Co. in tako nasloy-
ljene posiljajo z mesednim porotilom na naslov gl tajnia.

Vv slufaju, da opazijo druStven! tajniki prl poro¥ilih glavnega taj-
aika kake pomanjkljivosti, naj to nemudoma pasnanijo uradu glavnega
@jnlks, da se v prihodnje popravl

——— - —

— Kako sa bos dobil? — Na kakSen nacin?

— lzvedel ho%, Se predno se bof podal k pofitkn. — Ves dan
sva letala po mestn in sva pozabila ogledati i ladjo. s katero se bo-
va neljala kK ponesrecenem parniku. — Upam, ula so zdaj Zze vse iz
jozili.

Ko sva dospela v pristanisce. je bilo Ze povsod vse mirno. — Iz
wajete ladje *Norah Creina’ se je dvigal obladek dimu. — To je
biol znamenje. da se nahaja mostvo na krovu,

Ko je Sel Pinkerton preke mosticka je bil tako jezen. da se . je
iresel po v=em telesu.

Al sie ze vse spravili na krov?

— \.l', l!ix,nﬂ Se yega.,
— Morda pa Se zacell niste?

— O, zaceli smo ze. — Mislim, da bo jutri zjutraj vse koncano.

UNICEN]JE

L. OSBOURNE

Spisal:

e ZA ““CLAS NARODA J. T.

19 ( Nadaljevanje.

On e danes odpotoval. — Krog dva-
mornar sta od-

Peking™”

najste nre Jo zapuastil hote On in Se nek njegon

pre)
»imel Tent

Oni Xi wlpotoval s parnikom
KRaksio ]"'L‘.i

|\.|>| ]

5 W Ap0e Je e 7Ze

o ~thoj !

'r-'"‘l"”] l)ﬂtlll « oo
knjigi za jujee.
informi-

wel seboj? Takoj bowm izvedel,

Nnis. Nithova
Dodd

a, da
At hooete pog

mena so N
1

Vel oso o stanovuals pr

rievddnt ~_-u~|u~-i Jaz se hom medtem

| 6 nhhovi priljag
na Stiri imena, ki so
Trent, Brown.

Awalu.

l.i%1al nisem naleted

Bral

sem po knjigl dokler

bila T
Hardy in
Pinkerton, ali

Da, tukaj je.

Prow edal |l-il'l-<"
Vidis
1eon imena’t
.\-- o n

Vil

S

idental™ o

Zanisanid z vhie pesavo

mesto Aly Sing

mas se Oce zepi

Nnesyer) ter

vzkliknil
Zaka) ne

Se 1 0n o0

. . 1 e S 1 PP
tukaj pise Elias Godendaal vidiva nikjer

drneod -
bilo tedai v ko si videl celo bando skn

Ne,

Moedtem se je vendl natakar,

NAMO Stir e

Kapitan se je odpelial o pol enajstih. On in njegov tovaris sta
imela tri velike koviem vellko roénoe torbo, Nas portir Jim
o pomagal spravito njune stvari na voz, — Kapitan je vezil sam,
Odpel jall so s¢ protr pristanisan.

Koliko resenih je pa stanovalo tukaj? — sem vprasal nata-
;\nl'l;n,

Trije in en Kitajeo Toda o tretiom nisem nicesar izvedel,
On e najhrze tudi odpotoval

Al Je stanovial v tem l.n?"‘.l ‘x;l“l; r quplnl |;|n|lll"¢|;|hl‘,,

N e, v__-.u'....{, Daodd,

All morda veste priblizno. kKje e stanoval?

Ne. fewa imena nisem Se nikoli sligal. — Zakaj se pa gospoda

takao SO 88 1eS] ladje?
svi kupila ponesreéeno ladjo, -

hi nama

Zanimaty za .J‘lu ni
.
L mevho jw

11 s ponesrecene
Juz in ta Lospund
da bi rada prisla z mornarji v dotrka,
ith
hrala krog naju druzba radovednezev,
Eden med ninmi, K mornar je izpregovoril :

Jaz pa ne vrejamem, da je krmar ze odpotoval. — Slisal sem,
veduo nahaga hojni ladji “*Oceanie’” in da je

fare ],

kaj natnéenejscega povedali, Skoda, da sva 1Z8res)

\Miedtem se je

OScat

da s se TH .nl;_'n'.ih'l
smrina bolan.

Jim me je potegnil za rokav tepr zasepetal:

\.l/'.tj na

Toda tudt tam nicesar

je noslal sawo zdravaisko wpricevalo, da je

Al

1. 3 1. '
LONZINT L

nisva izvedela natancnega, — Zdravnik

krmar zelo bolan,

imate telefonsko zvezo z " Oeeanicom”™ ! — je Vprae.

sal I'imkerton Zivalino,
Da. viéeraj smo jo dobili, — je odvrnil kozularni uradaik.
Prosim vas, vprasajie v mojem buenu, kako je Goddedaalom,

- Prav rad.
Po par minutalh se je
ZMI i l'

vrnil ter naznanil:

wospoda, toda zvedel sem samo toliko, da je go-

spod Goddedaal Ze zapnstil krov in da nibhée ne ve, kam se je po-
dal. —

Se eno vpradanje. gospod. Ali plata konzulat potne siro-
fhe, ¢o se hotejo 11 lndje veniti domov?

— Samo za one, glede katerih je dolofeno. — Kitajen smo pla-

Sedaj pa poberite svoja Jila in kopita ter izginite s krova, — Juz

bom pripeljal sem Se nocoj kapitaua, ki je
ima Lindi, ki vedo, kaj je dolznost,

Jaz bem Sel tedaj Ko se mi ho zljubilo in to ne ho nic
kako jutri zjuiraj,

Moz na svojem mesty in
|||'o-_i,

— Ves svet se je postavil na glavo
\'\c‘

\"n‘ilj ZVeeoer

— je stokal moj prijatel),
se je zarotilo prot; meni, — Al naj sna
wem s kljnke dobrega kapitana? —— Longhurst
zo domov, niegovi uradniki se pa tudi ze zaprli pisarno,
Pojdi 2 menoj, jaz vem, — sem rekel, — Zatem sem stopil k
blizajemu kocijuzn ter ea vpraSal: Ali veste, kje Je wostilna pri
Tomu™", — Da? Daohro, veste, — Peljite naju
doma tja’

— Vs ore postrani.

_j" ;l‘)

“Criem da

nemil
Ko sva stopila v posebno sobo. sem takoj opazil svojeca prija-
elja Jdohsona, ki se jo zabaval z dvema papagajema. — V

njegovi
drazbi je bilo nar pijanih mornarjev.

(Dalje prihodnjic.)

Uporaba odpadkov v industriji-

Vprasanje. ki je velike vaznosti
v industrijalnem zivljenju. je ono
kolikor mogoée dobre uporabe od-
pakdov in ostankov pri tehniénem
obdelanju surovin in napol izde-
lanih produktov. Ta okoliséina je
velike vaznosti, da je
slucajih odvisna od
nie cenenost izdelovanja kakega
izdelka ter vsled tega tuadi eksi-

Olje se pripravija iz oliv.
mandeljev, koruze,
nih orehov. lanenega seniena, buc
nih zrn, semena solnéne roze. howm.
baza itd. Pri skoro vseh teh raz-
nolikostili pridobivanja olja je u
poraba odpadkoy nAjvecje Viazno-
sti. Tako se naprimer palmovo o
1je na obalih zapadne Afrike pri-
dobiva na zelo primitiven nacin iz

I ese

corciee, razlic

celo tako

v Stevilnih

stenca kake panoge industrije. — |sadezev  oljene palme  (Elaeis,
Preje se tej strani obrtnega delo- | gnineensis) ter wa spravija v pro

vanja ni posvecalo zadosti pozor-
nosti ni velike svote so bile na ta
nicin izgubljene, Dandanes pa so
postalt Tjudje v tem ozirn veliko
bolj skrbni. Veliko raznovrstnih
stvari, katere se je preje vrelo na
smetisee ali pa izlilo v kanale, se
seda zbira. jih uporabi ter doseze
s tem stranski dobidek, ki je v sta-

met,
Zev,

Metlam slicne skapine sade.
ki vsebujejo v osvojem mesun
pravo palmovo olje. VIZe eNo-
stavio v vrelo vodo, posname 7
vrha olje ter pridobi nadaljnje o-
lje s tem, sda se prekuhani sade:
stiska.

S sedanjem éasu pa se voobsir-
ni ruor}. uporablja tudi semena te

~

nu v veliki meri pospesevati pro-|palme, katera se je dosedaj sma-
dukeije blaga, kojega predmet|tralo za niévredne odpadke in si-
tvorijo dotiéni odpadki, cer za izdelovanje masti ter kola-

Viled tega se izplaéa vprizori- |éev za krmo, Vsled te uporabno
ti pohod skozi prazliéna polja in-|sti so si ta semena palme v zad
dustrije. v namenu,  da se vidi Injem desetletju  osvojila tre ter

kako nlogo igrajo v industriji ol
padki in njih uporaba. Ti odpadki
o po svojem izvorn ali rastlinske
zivalske ali pa Kovinske vrste. (-

se jih lzvaza v vedno vecjih mno-
zinah iz zapadne Afrike. Sedaj s
Jjih izvaza nekako 400000 ton na
leto, Iz tega je vsevetel vsesa upo-

Zrimo se BAjprvo na prvo imeno-|Stevanja  vreden trgovski pred-
vano vrsto, V snovonem ozirn take | met,

faznolika fabrikacija olj nam pu-

Sliéno je s pridebivanjem olje
Jdi za obilne prilike,

iz kokosoy in oliv. Mesto da se od-

- 4 ~ - e
| i [

' 4 ,/ - v ry /s
N Ali te bolni? i
m_hwmnm-hmmhmd”
#e na to, kater! zdravnik vas nl mogel ozdravitl, pridite k menl. Venll

4 -

Z2 7o ¥ a a aiT77a)
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cali vozne stroske za Honolulu, Ce sem kapitana Trenta prav i
razmel, bo on z ostalimi zaeno odpotoval. .l
-— Torej jim se niste dali voznine? A

Ne, se ne, Py

— Gotove boste presenedeni, e vam povem, da so ze zapustili :
San Francisco, i
— Meni se pa zdi. da ste slabo poudeni, gospod. i

~— Ne, to je resnica. \

— Jaz =om pa prepriecan. da se motite. t

— Ali smem nekam telefonirati? — je vpradal Pinkerton, ka-- N

{eremu se jo na cobrazn pozinalo. da mn je Sinila neka misel v ;_glavo.
Pinkerton je pa poklical Stevilko tiskar-

Uradnik je prikimal,
ne, kamor sva -lajala ponavadi tiskati svaje plakate.

Tedaj sem se pa neiesa spomnil, namrec, da so bila imena v pot-
niski kujigi zapisana z zelo slabo pisavo, — Vprasal sem uradnika,

¢e mi lahko pokaze kako pismo ali kak Trontov podpis.

— Ne, tega pa ne morem. — Kapitan s
nesreco pniodoﬁl Mjo desno rolgo. —
al voditi Godd Trent 3. bil

je bil namred¢ Ze pred
o uﬂsgnk“ na ladji je
|. .!0 vi‘c m nod _

_____________—-—— !
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- Rojaki

postopati v fakem sIndajn. Pisite al

Telefon Court 3459,

’\\‘“\““‘““s‘“““‘\““\“‘

Ako ste se ponesrecili na Zeleznici,
& Zelite nasveta, kako postopati, da izterjate odikodnine, tedaj se za-
npno obrnite na mene. Jaz Vam bodem dal potrebno pojasnilo, kako

Anton Zbasnik,

slovenski nefar in tolmaé
vogal Diamond in Grant Street, Pittsburgh, Pa.
soba 102 Bakewell Bldg,, (nasproti Court Honsa)
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'\min' 7‘.\!'[|[u ter iz 0<Iilllku\' filbl‘i-
Pathe! !- Sranja klora zopet mangan, Na-ta
tnacin se izdeluje vsako letoyna

ponliéni kari ali pri deln in tisofe stotayv regeneriranega zs

pla, Enaka stvar je tudi s xuln
i pridite osebno kistimo, — ki je bila preje kaj ne-

zazeljpiv stranski produky proizva-
Jangja sode, kajti 1o solno kish-
no se uporabjla za izdelovanje klo-
rovega Raleija. ki je kaj zazeljiv
produkt.

[zrabljevanje za kemijo je vslea
teen 1izvanredno obsirno

\\\\\\\\‘\“\i

Svoji k svojemn.

b

in kemija

pra, se je nato nalozilo v Imllbl\lo
prostor ter jih pustilo doma sti-
sniti s stroji. Na ta naéin se nj le !

tvorili ostanki, 1o jc- iZ!i\llj"lh‘ n»(
live, precej Gasa precej nadlezen |
predmet . < katerim ni vedel
vek Kaj poceti. razven za Kurivo
ali za enojdo.  Povprasevanje pa
produktn  pa je bilo velike!
manjse kot pa je bila produkeija
tely ostankov oliv. Pred tvorniex
mi nacromadilo wore
te snovi in posestnik tyorniee je
viarsih 8¢ dodal denar, da je nasel
ki je bil veljan spraviti
odpadke z mesta. — Sedaj pa je
stvar ze dolgo postala cisto dren-
gacna, Potem ko se je dobilo iz pr-
vega stiskanja najfinejse olje, se
polije ostanke z vroco vodo in pri

l"}ll-

tem

st j“ "'[l'

n"ln\'v']{;'_

drngem  stiskanjn se dobi zeieno

lesno olje, A Se tudi potem se ne

J¢ pogosto zadnja kjer

mstanea,

AL bl 2 X 2 posilia tezke in v notranjosti eelofvize odpadkoy stran. temves Jih (3¢ VZame ¥ rako kak odpadek, ki

— Kije e kapitan ¢ — 3¢ ?t‘-h'lhl- . otle orehe, sp  priceli trgovei nalpodvrie tretjemu  stiskanju, prifl® 7€ Ma raziitne naéine <ozl in-

\!7,7;, nekih vrat <e jo pojavila kustrasta- glava nmazanega ko-f,. o mesta drobiti zrna kokosove- | katerem se dobi  naknaduo olje. dustriji. To velja poscbno za pri-
harvya, : - > ga orcha ter jih pustili izsuditi |katero se rabi pri izdelovanjn|doPivanje razlicnih soli.

— K3 je .l:'.illflfﬂll' _ Na ta naéin - pridobljene, c'-rulpi-”niin : Nasgproimo pa slazi kemija tadi

Vo Eknhiji Je, vecerja mjam sliene kose, imenovane Co- | pripripravijainih delile Stevilnib

[ngu\tn EXO ||n Za ponare ),.n]-

industrij.

da se SHUPOVIGD

l OPTOST
olivneea olja tudi semena bomba- SEnay - -
v Yo lA y SR privessov,  Ratere se nato
za. To olje je sploh kaj dobre ka | bi # ‘I\ : ':l.
X - opet izran noselhmoe svrhe a.
{Kovost: ter zavzema med vrstami ; ed £ s

dobilo kokosovega olja, Ki je bi'| ) it <0 se drzi naprimer volne, kate-
i TR, Ry i S 1 i n,]‘ odliéno stalisée, Produk !
> AL RT » 28 . ] ‘010 4 ) e SO “‘""I\I v : ) : LT S e Ay ;
1 ] ?“k‘ ik g T R 4pTavi prvi ¢ilj. v veliko bolj cisti in Dn—L ija hombaznesa  olja pa je Seley. el OVIC. YQURO prahn
O N‘.h\l.ll"llv!. Soned &1 « ¥ l ; \ i l § - | bil llnlnl l)b]l‘\l I/ ¢ opre kﬂt IHI 7 roe- Iluulnhlln\ nove lm i casa .-1 da L G el S
ek, acbel clovek je sede! pri mizi o5 slastjo uzival obyino 4 2 i a1 - n . I i ‘ ““
WS < » A I J no stiskalnieo, temved se je ohra-| i, nekako iz leta 1S60. Preie so|t> p;’ i je n:;‘ preih nal {'.‘
“erlo, = o tienih tvornie, ndi 1 Zran e :
Pinkerton je trepetal po vsem telesu, ko mu je zabrusil v o Bl tnlll préostaniek stiskania; l""'m"/"”“ metali  semena hom i lohi T J i
N . H 9 =11. . ’ 5 130 . 2 i o 2 AR ek kaiti 5 ‘_..;; ;
O NN S s I |Ht‘_]0 =¢ ('Hll Ta nudi \«Nl-l_) Vibhaza ')“., kot nievredna ter so l|‘ : obicka, | ‘:' ‘“.‘ tka s
nraz. heseae; obliki kolacey sijajio krmo poseb-loog 1eo: enila. doc y oy PIRCEIENE. Hekd [oL, Uk prinese Jpre
— Toraj, to se pravi delati? sled tega segnila, docim se dobi-| 70 0
Kl te? " : ki 'l k ] no za covedo in veliko tvornie se Vi nl.m.-\ iz somen ved denaria kot pEAAL I
— o ste? — Je zakliea apitan, ‘ : E aria k
ooy = J P i P B i te B asnvoiil 2 pm- a \fclxu z npm.nlm Copre za {pa iz bombaza samesga. ;
S arz! = Juz sem Pmikerton, — 5 S Je ¥preg N pridobivanje  olja in izdelovanije Tudi <edans i ) r
velikim ponason, POSRE 17 kokbse I ndi sedanja fabrikacija lad F ey
et P B i, . . 1. : >
Bodite kdorsibadi. vem samo to. da niste galantni — je za- \korja iz sladkorne pese. ki se jo l ( )‘ ’l ) ;
LA 2 ; : > W1, Kmalu p rje videl a je : : o )
mrmral kapitan, vstal ter stopil par korakov naprej. — Clovek mori velik " }' “l" "‘1 i 'l' ‘;' "l 'i ?"'1‘" zeto  razvila, bi ne dosegla W" I WI N
] i i : T i1 1 e D ) ¢8 < o w 7 e
vendarle jesti. gospod DPinkerton, — To vendar sami izprevidite, R RO “,”‘ Al svojega sedanjega razsirjenja, e THE,
— Kje je krmar? Copro s pomosjo luslnlh p: antaz| thi ne priglo poles tews ‘_"!”” bolj W' R
— Y mesto je Sel. l“"l it l“"""l ;/m““l-llll“ H"nl\‘lllu' temeljito jzrabljenje ostankov,
» oL - . . v . . v oma | e 1 or O 2 3
Res? V' omesta je sel? Res je rezal Pinkerton, — Alj ve- -,:m' ‘!lx'll\i k “/:x‘rml _l‘"]‘l.l“'\ ¥ l‘ Holgo. casa je hila takozvana me-
il = . 4 4 @ otoki. q aprin aro 0N U X =l i a
Ste, Kay ste vi? Vi ste slepar! — Ce hi se ne bal nad vami uma-j . . e " e P rRaroli=ijasa, to je sirapu slicna kasa, ki je > = o T
zati rok, bi vreel vas in vaso bando preko krova, . Lll.' lllnll Nt “.“‘l“' i \t”“‘ml' fa-tostala pri izdelovanijn  sladkorja Reda bi jzvedela o IVANI STRI
- . . . . . _ .o % N a 1 iy e N i . r : £ L f s i i A % :
Kdo je 'n-u\ll na kolenih, naj "‘l"‘\""l".l('lll tej ladji? — V.|° 1h ll' m 'lll\.- ]h‘ st l‘Y.t b z l«\c.l‘;“l '..”p“!“"“h’ nepoznan zaklad, ko l\'l 1) \ H ) i Daoavis, W.
mene ali Jaz vas? Pri Bogu. jaz vas nisem. — Doseday sem imel A S oa 'f"”l' sied | jeaa vreednosti se ni poznalo, Se Va1t ima llox Stevi o, toda
naviado L'"\"'!'i?i 7 ventlemant h--l_ru e pn.s“l' treovee vV naravaem d“j ) ”I""'-'""J” te ostanke na zv ne venr hakino, Rada i iiopi
- . 3 % tek <fvi: ._' antaz "- 3 e ; 2 > : R o s 0% SRS '
Jaz pa poznam eelo vesto gentlemanov, ki se bodo v bodode| tvari plantazuk. lo razlicen nacin ter se izdeluje iz ali, zato na se owlis Annan
el . - . . . . - - - - . 2aat . “1lenaer 3 3« v A < 2 - L 2 5% : oy = Aaris o -— > o
braniii obéevati z vami, — To je Longhurst in vsi njegovi Ljudje, —| Pri fabrikaciji  olja iz oliv se|njh zganje, jesih, papiv in svetil | Zidarics Box 5790 Richwood,

i plin, Kar Se ostane, se uporabi W. Va, 6-0—7
kljuh temn Se kot enoiils. —
Kemija. kateri se moramo v ta. _

ko Stevilnem ozitn zahvaliti za n }
porahn  odpadkov, katere se jo

smatralo preje za nicveedne. ima| NAZNANILO IN ZAHVALA.
predyvsem  sama najvecji dobicek Povadom  velikooa adarea. ki
za svoje laboratorije iz ravno teh|yas e e dni zadel Ao,
\un\'L !{;ijli veliko MUOZ no Naj dae <o izeulil RLLLLLAT, l‘,__,'l‘\‘_'_l.

holj

ozicroma bhraty
ALOJZIJA RUS,

o 2 Katere II\ HIaLye o Ve
sival i .
ZIVi l,,l,..‘\x mcnl bolezni,

vaznih kemikaliy se
ravino iz takih ostankoy
k(.'-',

'l'l‘o'hﬂ ]w

izedeli
i odpas

ulmmnif\ fe na

skao hlato, 12 katereen se 'I!'Zlilll""i' P =

LORENZ ;

. EDINI SLOVENSKO
GOVORECI ZDRAVNIK
SPECIJALIST
MOSKEIH BOLEZNI

Moja stroka je zdravljenje akufnih In kroni®nih bolezni. Jas
23 let ter fmam skuSnje v vseh boleznih in
ker znam slovensko, zato vas morem popolnoma razumeti in spo- 2
wnati vaso bolezen, Ga vas ozdravim in vrnem mo& in zdravje. 7
Skozl 23 let sem pridobil posebno skusnjo pri zdravljenju moskih
boleznl. Zato se morete popolnoma zanesti na mene, moja skrb pa

eam #e zdravim nad

je, da vas poopolnoma ozdravim.
prefe.

Jaz ozdravim zastrupljeno krl, mazulje In 1ise po telesu, ho-
lezni v griu, izpadanje las, boledine v kosteh, stare rane, Zivine
bolezni, oslabelost, bolezni v mehurju, ledicah,
rmenico, revmatizem, katar, zlato Zilo, navduho itd.

5 Uradne ure so: V pomedeljkih, sredah in petkih of 9. ure
zjutraj do 5. popoldan. V torkili, Cetrtkih in sobotah od 9. ure
sjutm,‘l do 8 ure zveler, ob nedeljah pa do . ure popoldns. — Po

postl pe zdravim. Pridite osebno. Ne pozabite ime in naslov:

Dr. LORENZ, 644 Penn ave., Pittsburgh, Pa. s

Nekater! divegl sdravniki rabfjo tolma&e, da vas razumejo.
Jaz znam hrvatsko Se Is starega kraja, zato vas laZje zdravim,

ker vas razumem.

SRl A, Nega S SVetotajsivi za nudrajoce
Amongjaak, ) \rio Aone 1 4 3 = ' .

‘ ’ _,1. N h~. <‘ln- magnezijo 101y Garosti 150 let poklical Gospod
se ves nadalinih preparatoy, holjse zivijenje. Dne 20, juniia
Na ta naén se je dospelo eole Wb (arlol PR o 1
; J¢ ; s~ A oh videtlezbh mnowih znam

tako daleé, da se pridobiva iz e .. o o ko
; 3 9 : SOrFodntRon POROGEL Ba Do

ostankoy pri fabrikaciji plina in ya 1 v New!
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Najtoplegsa zahvala vsenn kate
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I|.?il' "

'l 80 @i ohi njecuvi boleznm
I /. srtvoval

644'Penn eg e

|_"l,|-‘ HO barmensskem
kakor

avenue b g i duias ik,
= PG rodabmam hrage, Blatnik, Sua
Pmburgh’ Pa. ster. Murn ter slovenskim dekle

tam za cola

nsijo bl
Rty \ 1
(0] I ASTH] Zanva
botru i te

-lu\i]lH i . iy Lasin,

rovane prekreasne venee

1 evetiiee,
draci sin in

Tebi, LEomo .
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1i¢ | zvez
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' 5 f Zalujo’i ostali:
Ne odiagajte, ampak pridite Zim- Rosie in Alois Rus, starisi,
Ed} brat,
Rosie, Annie, Mary, Sofie in Elly,
jetrah in Zeloden, SASEre
Loelkwood, 2. julija 191:

STEFANA
doma iz
Hevarska,

hrata
Poadeor]e

Kakor
Hjetnistyi

selo !»'n.; |
seny cul.

\ “.‘.llji

nietnike,

nabhaja se y

Torag prosun rojake

ﬁ-ter‘c fma v zalogi
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

\hnov nemiko-angl. tolmad& vezan —.50

Doma® zdravnik mali —.20
gitri ra®unar (Demsko-angl.)

vezan - —
Poljedel jstvo — .50
sadjereja v pogovorih —.25
Slov. angl. In angl. slov. slovar $1.50

Veliyi zlov. ang. tolma® $250

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE
ENJIGE:

dipnotizem =55
Doli z oroZjem — 50

Dve Faloigri: “Carlljeva Zenltev”

in “Trije Zenini” —.28
derija 2 zvezka —.G0
*od Robom S1. Velgralcs -—30
*ostreZzba holuikom —.50
Crtna us In trtorej ¥ —50
Crojka 50
7ojna na Ballysu 13 zvex. “

‘godovina . kr. Bt 17

1 demarno viedgest, bolist mﬂ.

ako je Kkoteremn kaj
kL] upPHnzori
pa naznani

Martin Ho

), St Cleveland,

Zuano o njem, da en

ta ogins, aly g

na
!',i WOV s don
vatl, 1416 k.
Ohio, 7. S Amerien.,
S-10—7

R.I-l i

1izvedel

za naslov svojegn
brata ANDY TAVCAR. doma
iz Police na Primor=kem. Pred
New York' N. Y. 205 leti se e naliaggal Labebla,
W. Vi, Box 39, (“huap 43, Pro-
stm, mag se i javio alt pa ée kdo
AT qpateliev in sploh roj:
Zivljenje na avstrijskem dvorn zmed ‘J.l.- Jev my sple h roja-
ali smrt cosarjevica Rudolfa - Kov ve za 3'!"'-5"\ :’-“ oV, Ny an
x‘z[- v lr].‘?'_'u\-»“ ‘Iun:"--':'| 70 kany se e
LEDNIOR viapre).  zalivalinyem, Jaek

NewyorZke, boZifne, velikonofne Tanchar. Pox 14. Browder, Ry

in novoletne komad po —03) 60-T)
dueat =
SRR HARMONIKE

Avstro-Ttalijanska vojne mapn —.25
Avstro-ogrski, veliki vezan 50 |bodisl kakr¥nekoll vrste izdelujem 1m
Celi svet mali —.10 | popravij&m po pajniZjib eenah, a delo
Celi svet veliki —on|trpeZno in zanesljivo. V popravo sa-
Evrope vezan —_ 50 | nesijivo vsakdo pofije, ker sem Ze nad
Vojna sternska mapa $3.00 |18 let tuka] v tem posia in seda) v
Vojni atlas 95 | svojem lastnem domu. V popravo via-
Yojnl atlaz nov —.30 | mem kranjske kakor vse druge harmo-
Zemljevidi: Ala., Ariz, Colo., nike. Stare kupim all sprejmem v .'

Cal itd. po .25  meno. s il
Zdra#enih ériav mall —.10 JOHN WENZEL, .
ZdrnZFenih drZav veliki —25 l.l’ Eset §20d Bt. Cleveland. OB,

ZdruZenih drinv stenska mapa,
na druzt strani pa cell svet

| Rojaki, narofajte se ma ‘
;Naroda'’, slovenski
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